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1. Bezpieczenstwo uzytkowania

OSTRZEZENIE
A Powierzchnie urzqdzenia mogg mocno si¢ nagrzewac!
Prosimy o zachowanie ostroznosci podczas uzytkowania!
—UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM—
Urzqdzenie przeznaczone jest do gotowania wody. Czajnik nie jest
przeznaczony do gotowania innych ptynéw niz woda. Urzgdzenie
przeznaczone jest wylqcznie do  zastosowania  wewngtrz
pomieszczei w domu lub mieszkaniu. Réwniez do uzytku
w pomieszczeniach kuchennych dla personelu sklepéw, biur lub
innych miejsc zatrudnienia, w gospodarstwach rolnych oraz przez
klientéw w hotelach, motelach itp. Produkt nie moze by¢ uzywany
w celach komercyjnych.

—WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA—
Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane i czyszczone przez dzieci powyzej
8 roku zycia i osoby z ograniczonymi predyspozycjami mentalnymi
lub fizycznymi tylko, gdy sq pod nadzorem opiekunéw lub po
przekazaniu instrukcji uzytkowania urzqdzenia w sposéb bezpieczny,
rozumiejqgc niebezpieczenstwo, jakie niesie ze sobq korzystanie
z urzqdzenia. Urzgdzenie nie jest zabawkq dla dzieci. Przechowuj
urzqgdzenie, jego akcesoria i opakowanie z dala od zasiggu dzieci.
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Przewody i opakowania foliowe mogg owing¢ sige wokot szyi dziecka
lub zosta¢ potknigte, a to moze skutkowaé uduszeniem lub
udtawieniem.

Urzqgdzenie nalezy odiqgczyé od sieci energetycznej przed
rozpoczeciem jego czyszczenia lub konserwacji. Jesli przewéd
zasilajgey ulegt uszkodzeniu, to musi byé wymieniony przez serwis
producenta, przedstawiciela centrum serwisowego Ilub osoby
o odpowiednich kwalifikacjach.

—NIE RYZYKUJ—

Urzqgdzenie jest przeznaczone do wykorzystania wewnqtrz
pomieszczen. Nie nadaje sie do uzytkowania na otwartej przestrzeni
(tarasach, balkonach, etc.). Nie korzystaj z urzqdzenia w miejscach,
w ktérych zabrania sig¢ korzystania z urzqdzeh elektrycznych i gdy
moze to spowodowac¢ zakidcenia lub inne zagrozenia. Nie wiqczaj i
nie uzytkuj urzgdzenia w poblizu materiatdéw tatwopalnych. Nie ktadz
na urzqdzeniu zadnych przedmiotéw tatwopalnych - moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzqgdzenia, a nawet pozaru. Nie
podno$ i nie przeno$ wigczonego urzgdzenia. Urzqdzenie nie moze
by¢€ uzywane w potgczeniu z wigcznikami sterowanymi czasowo lub
z pilotem.

—OTOCZENIE—

Urzgdzenie powinno by¢ ustawiane na ptaskich powierzchniach -
blatach kamiennych, stotach, etc. Urzqdzenie powinno by¢
odsuniete od §cian, pionowych powierzchni mebli i wszelkich
materiotdw nieodpornych na dziatanie wysokiej temperatury -
elementy obudowy do$¢ mocno sig rozgrzewajq, a z wylewki
wydostaje sie gorgca para.

Zadbaj, aby w poblizu dziatajgcego urzgdzenia nie przebywaty bez
nadzoru dzieci ponizej 8 roku zycia i zwierzeta domowe, gdyz
podczas pracy powierzchnie wewnetrzne i zewnetrzne urzqdzenia
mocno sie nagrzewajq — istnieje ryzyko poparzenia, a przewod
zasilajgcy moze spowodowaé potknigcie, przewrdcenie lub inne
urazy ciata.
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—WODA | INNE PLYNY—

Nie nalezy naraza¢ urzgdzenia i jego podstawy na dziatanie wody
i innych ptynéw — w szczegdlnosci unikaj zalania ztgcza w podstawie
i urzgdzeniu. Moze to niekorzystnie wptyngé na prace i zywotnosé
podzespotdéw elektronicznych i elektrycznych. Nalezy unika¢ pracy
w Srodowisku o duzej wilgotnoéci — zaparowane kuchnie, tazienki itp.
mogqg spowodowaé pojawienie sig¢ wilgoci w obudowie urzqdzeniaq,
a to moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia, a w skrajnych
przypadkach porazenia prgdem.

2. Specyfikacja

2.1Dane techniczne
Czajnik retro z regulacjg temperatury czarny 1,7L

Model HUS1071
Zasilanie 220-240 V~ 50-60 Hz
Moc 2200W

Pojemnos¢ | 17l
Dodatkowe | Wbudowany termometr cyfrowy

2.2 Zawartos¢ opakowania
© Czajnik retro z regulacjq temperatury czarny 1,7L
O Podstawa
O Instrukcja obstugi

Jesli brakuje ktoérejkolwiek z powyzszych pozycji lub jest ona
uszkodzona, skontaktuj sie ze sprzedawcq.

Polecamy zachowaé opakowanie na wypadek ewentualnej
reklamaciji.

Istnieje  mozliwoS€ pobrania instrukcji obstugi z
podanego ponizej adresu internetowego:
https://huslog.eu/

Lub przez zeskanowanie kodu QR:
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3. Budowa urzgdzenia

Skala
pojemnosci

Wyswietlacz

Potencjometr
z dotykowym
przyciskiem
zasilania

Podstawa
z przewodem
zasilania

4. Obstuga urzgdzenia

OSTRZEZENIE! Na powierzchni elementu grzejnego urzqdzenia

pozostaje ciepto resztkowe nawet po zakofczeniu
uzytkowania.

Jesli czajnik zostanie napetniony powyzej maksymalnego

poziomu (17 1), to moze dojsé do niekontrolowanego
wydostania sie wrzqcej wody z urzqdzenia.

Czajnik moze by¢ uzywany wytqcznie z dotgczonq do zestawu
podstawaq.

Przed rozpoczeciem obstugi urzqdzenia zadbaj o to, by dtonie
nie byty wilgotne. Urzqdzenie powinno pozosta¢ odtqczone od
Zrédta zasilania.
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Nie uzywaj zbyt wiele sity do zamknigcia zatrzasku pokrywy.
* \ Jesdli nie chce sie on zamkng¢, to sprawd? czy co$ go nie
blokuje.

Zadbaj o to, aby przewéd byt tak poprowadzony, aby nie byto

mozliwosci jego uszkodzenia, przeciecia, potrqcenia Ilub
pociggniecia, co mogtoby spowodowac¢ uszkodzenie urzqdzenia lub
kontuzje uzytkownika lub oséb postronnych. Stawiaj urzqdzenie na
ptaskiej, poziomej i stabilnej powierzchni.

Urzqdzenie moze by¢ podtqczane tylko do gniazda sieci
* \ energetycznej wyposazonego w bolec ochronny.

Jesli zauwazysz, ze obudowa, podstawa, przewdd lub wtyczka
zasilajgca sq uszkodzone, to nie wigczaj urzqdzenia.

W czajniku mozna gotowaé tylko wode z kranu, filtrowanq lub
Zrédlanq. Nie uzywaj wody mineralnej, leczniczej, brudnej ani
zadnych innych ptynéw.

Podczas gotowania wody pomiedzy otworem w obudowie
a bokami pokrywy wydobywa sie gorqgca para wodna.

Uwazaj na obudowe, jej powierzchnia mocno sie rozgrzewa
i zalecamy, aby otwiera¢ i zamyka¢ urzqdzenie uzywajqc
wykonanego z tworzywa przycisku otwierania pokrywy.

Uwazaj, zeby woda nie dostata sie do wnetrza obudowy

urzqdzenia! Jest to urzqdzenie elektryczne, a woda moze
spowodowaé zwarcie, ktére moze uszkodzi¢ urzqdzenie Iub
spowodowa¢ porazenie prqgdem elektrycznym.

Po zdjeciu czajnika z podstawy ustajq wszelkie dziatania
czajnika.

A Podnos czajnik tylko korzystajqc z uchwystu.

Nie trzymaj w czajniku wody przez difuzszy czas — moze to
powodowaé osadzanie sie kamienia. Niewykorzystanqg wode
najlepiej wylaé.
6
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Do czajnika wlewaj ilos¢ wody, ktéra bedzie réwna lub wyzsza

wartosci MIN (okoto 0,51) ale nie wyzsza niz MAX (okoto 171).
Wianie zbyt duzej ilosci wody moze skutkowaé uszkodzeniem
urzgdzenia. Przy ilosci wody mniejszej niz 0,51 (MIN na skali) czajnik
moze samoczynnie sie wytqczy¢ w celu ochrony urzqdzenia przed
przegrzaniem.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektrycznq podgrzewaj tylko takq
/ \ ilos¢ wody, ktéra jest Ci potrzebna, ale nie mniej niz ilosé
potrzebna do osiqgniecia na skali wartosci MIN (okoto 0,51).

Proces gotowania mozna w kazdej chwili przerwaé wytqczajqc
A czajnik przyciskiem witqcznika, a w skrajnych przypadkach
podnoszqc czajnik z podstawy lub odtqczajgc wtyczke zasilania
z gniazda sieci energetycznej.

PRZYGOTOWANIE DO PIERWSZEGO URUCHOMIENIA

Wyjmij podstawe z opakowania i rozwif przewdd zasilajqcy. Przetdz
przewdd przez otwdr w podstawie — ma to na celu zapewnienie
stabilnosci podstawie na czajnik. Ustaw podstawe w miejscu
docelowym, w ktérym nie ma ryzyka, ze czajnik moze zostac
potrqgcony lub majg do niego dostep dzieci i zwierzeta domowe.
Upewnij sig, ze w najblizszej okolicy czajnika nie ma mebli i innych
materiatdw, ktére nie sg odporne na dziatania pary wodnej i wysokiej
temperatury (gorgca para wodna).

Jesli wszystkie elementy sq nie majq widocznych uszkodzef podiqcz
wtyczke zasilajgcq do gniazda sieci elektrycznej. Urzqdzenie jest
gotowe do pracy.

Przed pierwszym wiasciwym gotowaniem wody do uzytku nalezy
usunqc¢ z wnetrza urzgdzenia wszelkie zabrudzenia oraz substancije
konserwujgce, ktérymi pokryte jest wnetrze czajnika. Jest to wazne
dla zdrowia oraz zachowania neutralnego smaku gotowanej wody.
Aby wyczysci¢é wnetrze czajnika przed pierwszym wiasciwym
uzyciem wlej wode do maksymalnej wartosci oznaczonej MAX
i zagotuj do wrzenia. Wylej wode. Wyptucz wnetrze czystqg wodgq.

Po wystygnieciu umyj wnetrze ptynem do mycia naczyn i obficie

7
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wyptucz. Ponownie napetnij czajnik do petna, zagotuj wode i te takze
wylej.

Czajnik jest gotowy do uzytku.

UZYTKOWANIE CZAJNIKA

Aby ugotowaé wode zdejmij pokrywe i napetnij czajnik wodq tak, aby
jej poziom miescit sig w granicach oznaczonych na skali - MIN (okoto
0,51) i MAX (okoto 1,71).

Dotknij krétko przycisku zasilania na potencjometrze zeby rozpoczqé
gotowanie wody - dziatanie zostanie zasygnalizowane bedzie
krétkim dzwigkiem, a podswietlenie przycisku zmieni sie¢ na
czerwone. Czajnik domyslnie doprowadza wode do wrzenia, ale
mozna zmieni¢ docelowqg temperature gotowania wody obracajgc
potencjometrem po wiqczeniu czajnika. Temperature mozna
regulowaé w zakresie 40-100°C ze skokiem 10°C. Aktualna
temperatura wody jest widoczna na wyswietlaczu na obudowie
czajnika. Po osiggnieciu wybranej temperatury czajnik sie wytgczy
i podswietlenie przycisku zasilania zmieni sig na zielone, ktore bedzie
Swiecic sig przez 5 minut po zakoficzeniu pracy.

Czajnik ma funkcje podtrzymywania temperatury wody przez
2 godziny od wigczenia. Zeby z niej skorzystaj dotknij i przytrzymaj
przycisk zasilania przez okoto 2 sekundy. Wiqczenie zostanie
zasygnalizowane dzwigkiem, a podswietlenie przycisku zmieni sie na
czerwone. Domyslnie woda bedzie utrzymywana w okolicach
temperatury wrzenia, ale obracajgc potencjometrem mozna
ustawi¢ innq temperature w sposéb identyczny jak przy zwyktym
gotowaniu wody. Aktualna temperatura wody jest widoczna na
wyswietlaczu. Gdy temperatura spadnie o 5°C ponizej docelowej
temperatury, czajnik wigczy podgrzewanie wody.

5. Czyszczenie urzqgdzenia
OSTRZEZENIE! Urzgdzenia nie mozna zanurzaé w wodzie ani
* \ myé pod strumieniem biezqgcej wody!
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Przed przystgpieniem do czyszczenia urzqdzenia zadbaj o to,
aby mie¢ suche rece, a urzqdzenie ma ostygnq¢ i by¢
odiqgczone od sieci energetycznej.

m Urzgdzenie nie wymaga konserwacji.

CZYSZCZENIE | ODKAMIENIANIE CZAJNIKA

Po wystygnieciu oprdznionego z wody urzqgdzenia mozna wyczyscic
jego zewnetrzne elementy uzywajgc papierowego recznika lub
miekkiej Sciereczki. Przy trudniejszych do usuniecia zabrudzeniach
mozna uzy¢ lekko zwilzonego papierowego recznika lub migkkiej
Sciereczki.

Do mycia wnetrza urzqdzenia najlepiej uzyé tagodnych,
nieskoncentrowanych ptynéw do mycia naczyf, sciereczek i myjek
o tagodnym wiosiu lub ggbek, po czym obficie wyptukaé czystq
wodaq.

W przypadku osadzenia sie na wewnetrznej czesci urzgdzenia
kamienia zastosuj odpowiedni srodek pozwalajgcy usungé kamiefy,
ktéry nadaje si¢ do kontaktu z zywnoscig. Mozna go naby¢
w wiekszosci duzych sklepdw spozywczych i majgcych w ofercie
urzgdzenia AGD. Preparaty majg posta¢ proszku lub ptynu. Nalezy
postepowaé zgodnie z dotgczonymi do nich instrukcjami obstugi.

Wewnagtrz czajnika przy wylewce znajduje sie wyjmowana siatka
filtrujgca. Jesli zauwazysz na niej §lady kamienia, wyjmij jg i wyczyse
przy uzyciu Srodka do usuwania kamienia, ktérego uzywasz do
odkamieniania czajnika. Postepuj zgodnie z dotqczongq instrukcjq
obstugi.

6. Objasnienia symboli
Opakowanie urzgdzenia A Symbol oznaczajqcy

mozna poddaé Lzo‘) tekture falistg
recyklingowi zgodnie (materiat

z lokalnymi przepisami.  PAP  opakowania).
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Symbol oznaczajgcy PE-LD - Polietylen o matej gestosci
(Low-density  polyethylene). Dotyczy  opakowan
PE-LD foliowych.

I Znak oznacza, ze produkt przeznaczony jest do kontaktu
z 2ywnosciq.

Wytgcznie do uzytku wewnqtrz pomieszczen.

Symbol oznacza, ze w opakowaniu znajduje sig instrukcja
[ ] obstugi, z ktérq nalezy sie zapozna¢ przed rozpoczeciem
—— uzytkowania.

Zgodnie z Dyrektywq WEEE 2012/19/UE produkt oznaczony jest

symbolem przekreslonego kontenera na $mieci. Produktu nie
= WOINO wWyrzuca¢ wraz odpadami komunalnymi, ale nalezy
dostarczy¢ go do wyznaczonego punktu zbiorki i recyklingu zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktéry utylizuje takie
niebezpieczne odpady. Gromadzenie tego typu odpadéw w
wydzielonych miejscach oraz witasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniajqg sie¢ do ochrony zasobdédw naturalnych. Prawidiowy
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma
korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cziowieka. W celu uzyskania
informacji o punktach usuwania zuzytych urzqdzenh elektrycznych i
elektronicznych, nalezy skierowa¢ si¢ do administracji gminnej lub
sprzedawcy urzgdzenia.

7. Korzystanie z instrukciji

Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna cze$¢ niniejszej
instrukcji obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechnianag,
ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu
jakichkolwiek srodkéw elektronicznych bqdz mechanicznych, w tym
przez tworzenie fotokopii, rejestrowanie Iub przechowywanie
w jakichkolwiek systemach przechowywania i udostepniania
informaciji.

llustracje urzqdzenia zamieszczone w tej instrukcji obstugi mogq sie
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rézni¢ od rzeczywistego produktu.

Wszystkie marki i nazwy produktéw sq znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi danych firm.

8. Gwarancja i serwis

Produkt ma 2 lata gwaranciji, liczgc od daty sprzedazy produktu.
W przypadku usterki produkt nalezy zwréci¢ do sklepu, w ktérym
zostat zakupiony, pamigtajgc o koniecznosci okazania dowodu
zakupu. Produkt powinien by¢é kompletny i najlepiej, gdyby byt
umieszczony w oryginalnym opakowaniu.

9. Deklaracja zgodnosci UE
mPTech sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze ten produkt
C € jest zgodny z  podstawowymi  wymaganiami
i pozostatymi postanowieniami Dyrektyw tzw. ,Nowego
podejscia” Unii Europejskie;.
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1. Safety of use

WARNING
A The surfaces of the device can become very hot!

Please use caution during use!

—INTENDED USE—
The device is designed for boiling water. The kettle is not intended
for cooking liquids other than water. The device is intended only for
12
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indoor use in the house or apartment. Also for use in kitchen areas
for the staff of shops, offices or other places of employment, on
farms and by customers in hotels, motels, etc. The product cannot
be used for commercial purposes.

—IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS —

The device can be operated and cleaned by children over 8 years
of age and people with limited mental or physical dispositions only
when they are under the supervision of caregivers or after handing
over the instructions for use of the device in a safe way,
understanding the danger posed by the use of the device. The
device is not a toy for children. Store the appliance, its accessories
and packaging away from the children. Wires and foil packaging
may wrap around the baby's neck or be swallowed, and can result
in choking or suffocation.

Disconnect the appliance from the power grid before cleaning or
maintaining it. If the power cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer's service center, service center representative or
a qualified person.

—DO NOT RISK—

The device is intended for indoor use. Not suitable for outdoor use
(terraces, balconies, etc.). Do not use the device in areas where the
use of electrical equipment is prohibited and where it may cause
interference or other hazards. Do not switch on or use the appliance
near flalmmable materials. Do not place any flammable objects on
the device - this may damage the device or even cause da fire. Do
not lift or move the switched-on device. The appliance must not be
used in conjunction with time-controlled switches or remote
controls.

—SURROUNDINGS —
The device should be placed on flat surfaces - stone countertops,
tables, etc. The device should be moved away from the walls,
vertical surfaces of furniture and any materials that are not resistant
to high temperature- the housing elements heat up quite strongly,
and hot steam escapes from the spout.

13
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Make sure that children under 8 years of age and pets are not left
unattended in the vicinity of the operating device, because during
operation, the internal and external surfaces of the device heat up
strongly — there is a risk of burns, and the power cord may cause
tripping, tipping over or other injuries.

—WATER AND OTHER LIQUIDS—

Do not expose the device and its base to water and other liquids- in
particular, avoid flooding the connector in the base and device. This
may adversely affect the operation and service life of electronic and
electrical components. Avoid working in an environment with high
humidity — steamed kitchens, bathrooms, as well as water droplets
from other sources can cause moisture to appear in the housing of
the device, and this can lead to damage to the device, and in
extreme cases, electric shock.

2. Specification
2.1 Technical data
Retro kettle with temperature control black
1,7L
Model HUS1071
Power supply | 220-240V ~ 50-60 Hz
Power 2200W
Capacity 1.71
Additional Built-in digital thermometer

2.2 Contents
O Retro kettle with temperature control black 1,7L
O The base
O User Manual

If any of the above items are missing or damaged, please
contact your dealer.

We recommend to keep the packaging in case of any
complaint.

14
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It is possible to download the electronic version of the user manual
from the following Internet address:

https:/[huslog.eu/

Or by scanning the QR code:

Capacity
scale

Display

Potentiometer
with touch
power button

Base with
power cord
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4. Use of the device
WARNING! Residual heat remains on the surface of the
heating element of the device even after use.

If the kettle is filled above the maximum level (1.7 1),
uncontrolled escape of boiling water from the appliance may
occur.

A The kettle can only be used with a base included in the kit.

Before operating the device, make sure that your hands are
not damp. The appliance should remain disconnected from
the power supply.

Do not use too much force to close the lid. If it does not want
to close, check if something is blocking it.

Ensure that the cable is routed in such a way that it cannot be

damaged, cut, knocked down or pulled, which could cause
damage to the device or injury to the user or bystanders. Place the
appliance on a flat, horizontal and stable surface.

The device can only be connected to a mains socket
equipped with a protective pin.

If you notice that the housing, base, cord, or power plug is
damaged, do not turn on the device.

Only tap, filtered or spring water can be boiled in the kettle. Do
not use mineral, medicinal, dirty water or any other liquids.

When water is boiling there is a hot water vapor released
between the opening in the housing and the sides of the lid.

Be careful as the housing's surface heats up strongly. We
A recommend that you open and close the device using the
plastic opening button.

Be careful that water does not enter the inside of the device
housing! This is an electrical appliance and water can cause
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a short circuit that can damage the appliance or cause an electric
shock.

After removing the kettle from the base, it will cease all
activities.

A Lift the kettle only using the handle.

Do not keep water in the kettle for a long time — this may
A cause scale to build up. Unused water is best spilled.

Pour into the kettle the amount of water that will be equal to
A or higher than MIN (about 0.51) but not higher than MAX (about
1.71). Pouring too much water may result in damage to the device.
With a water volume of less than 0.51 (MIN on the scale), the kettle
can automatically switch off to protect the appliance from
overheating.

To save electricity, heat only the amount of water you need,

but not less than the amount needed to achieve the MIN value
on the scale (about 0.51).

The boiling process can be interrupted at any time by

pressing the switch button, and in extreme cases by lifting the
kettle from the base or unplugging the power plug from the mains
socket.

FIRST START-UP

Remove the base from the packaging and unwind the power cord.
Insert the cord through the hole in the base - this is to ensure the
kettle's stability. Place the base in a location where there is no risk of
the kettle being knocked over or being accessible to children or pets.
Ensure that the kettle's immediate vicinity is free from furniture and
other materials that are not resistant to steam and high
temperatures (hot steam).

If all components are intact and have no visible damage, plug the
power plug into a power outlet. The appliance is ready to operate.

17



huslogEN © 2025 All rights reserved

Before boiling water for the first time, remove any dirt and
preservatives that cover the interior of the kettle. This is important
for your health and to maintain the neutral taste of boiled water.

To clean the interior of the kettle before first use, fill the water to the
maximum level marked MAX and bring to a boil. Pour out the water
and rinse the interior with clean water.

Once cooled, wash the interior with dishwashing liquid and rinse
thoroughly. Fill the kettle again, bring it to a boil, and then discard
the water.

The kettle is now ready for use.

USING THE KETTLE

To boil water, remove the lid and fill the kettle with water until the
level is within the MIN (approximately 0.5L) and MAX (approximately
1.7L) levels marked on the scale.

Briefly touch the power button on the potentiometer to begin boiling.
A short beep will indicate operation, and the button backlight will
turn red. The kettle brings the water to a boil by default, but you can
change the target boiling temperature by turning the potentiometer
after turning the kettle on. The temperature can be adjusted from
40-100°C in 10°C increments. The current water temperature is
displayed on the display on the kettle's casing. Once the selected
temperature is reached, the kettle will turn off and the power button
light will turn green, remaining on for 5 minutes after use.

The kettle has a 2-hour hold function. To use this function, touch and
hold the power button for approximately 2 seconds. A beep will
indicate activation, and the button light will turn red. By default, the
water will be kept at approximately boiling temperature, but you can
adjust the temperature by turning the potentiometer, just as you
would for regular boiling. The current water temperature is displayed
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on the screen. When it drops 5°C below the target temperature, the
kettle will start heating the water.

5. Cleaning of the device

WARNING! The appliance cannot be immersed in water or
washed under running water!

Before cleaning the appliance, make sure that your hands are
+ \ dry and the appliance is to cool down and disconnected from
the power grid.

A The device is maintenance-free.

CLEANING AND DESCALING THE KETTLE

Once the drained device has cooled down, you can clean the
exterior using a paper towel or soft cloth. A lightly dampened paper
towel or soft cloth can be used for dirt that is harder to remove.

For washing the inside of the device, it is best to use mild,
unconcentrated dishwashing liquids, cloths and washcloths with
mild bristles or sponges, then rinse abundantly with clean water.

In case of stone settling in the inner part of the device, use an agent
to remove the scale - suitable for contact with food. It can be
purchased in most large grocery stores and or stores offering
household appliances. These occur in the form of powder or liquid.
Follow the instructions for use that come with them.

There is a removable filter net inside the kettle by the spout. If you
notice traces of scale on it, remove it and clean it using the scale
remover you use to descale the kettle. Follow the rules described in
the User Manual.

6.Explanation of symbols

O The packaging of the device A Symbol indicating

can be recycled according ecb corrugated  board

to local requirements. (packaging mat.).

PAP
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Symbol for PE-LD - Low-density polyethylene. Applies to foil
packaging.

The sign indicates that the product is intended to come
into contact with food.

-
m
.
m

—=

Indoor use only

>

I:I:l' The symbol indicates that the package contains a user
manual which must be read before use.

—

In accordance with the WEEE Directive 2012/19/EU, this product

is marked with a crossed-out wheelie bin symbol. This product
= Should not be disposed of with household waste, but should be
delivered to a designated collection and recycling point for waste
electrical and electronic equipment that handles this type of
hazardous waste. Collecting this type of waste in designated areas
and properly recycling it contribute to the conservation of natural
resources. Proper recycling of waste electrical and electronic
equipment has a beneficial impact on human health and the
environment. For information about waste electrical and electronic
equipment disposal sites, contact your local authority or the seller
of the device.

7. Use of the manual

Without the prior written consent of the manufacturer, no part of this
manual may be reproduced, distributed, translated or transmitted
in any form or by any electronic or mechanical means, including by
photocopying, recording or storing in any storage and information-
sharing systems.

The illustrations of the device in this user manual may differ from the
actual product.

All brands and product names are trademarks or registered
trademarks of the respective companies.
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8. Warranty and Service

The product has a 2-year warranty, starting from the date of sale of
the product. In the event of a defect, the product should be returned
to the store where it was purchased, remembering the need to
present proof of purchase. The product should be complete and
preferably placed in its original packaging.

9. EU Declaration of conformity

Hereby mPTech sp. z o.0. declares that this product
C €complies with the basic requirements and other

provisions of the Directives of the so-called “New
Approach” of the European Union.
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1. Sicherheit der Anwendung

WARNUNG
A Die Oberflachen des Geréites kénnen sehr hei werden!
Bitte seien Sie vorsichtig bei der Anwendung!

—VERWENDUNGSZWECK—
Das Gerdt ist fur kochendes Wasser ausgelegt. Der Wasserkocher ist
nicht zum Kochen von anderen Flussigkeiten als Wasser bestimmt.

22



huslog DE © 2025 Alle Rechte vorbehalten

Das Gerdt ist nur fir den Innenbereich im Haus oder in der Wohnung
bestimmt. Auch fur den Einsatz in Kichenbereichen flr das Personal
von Geschdften, Buros oder anderen Arbeitsplatzen, auf
Bauernhofen und von Kunden in Hotels, Motels usw. Das Produkt darf
nicht fur kommerzielle Zwecke verwendet werden.

—WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE—

Das Gerdt kann von Kindern Uber 8 Jahren und Personen mit
eingeschrdnkter geistiger oder kérperlicher Veranlagung nur dann
bedient und gereinigt werden, wenn sie unter der Aufsicht von
Betreuern stehen oder nachdem sie die Gebrauchsanweisung des
Gerdts auf sichere Weise Ubergeben haben und die Gefahr
verstehen, die von der Verwendung des Gerdts ausgeht. Das Gerdt
ist kein Spielzeug far Kinder. Bewahren Sie das Gerdt, sein Zubehor
und die Verpackung auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Drdhte und Folienverpackungen kénnen sich um den Hals des Babys
wickeln oder verschluckt werden, was zum Ersticken oder Ersticken
fUhren kann.

Trennen Sie das Ger&t vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen oder
warten. Wenn das Netzkabel beschddigt ist, muss es vom
Servicecenter des Herstellers, einem Vertreter des Servicecenters
oder einer qualifizierten Person ausgetauscht werden.

— RISKIEREN SIE NICHT—

Das Gerat ist fur den Innenbereich bestimmt. Nicht fur den
AuRenbereich (Terrassen, Balkone usw.) geeignet. Verwenden Sie
das Gerd&t nicht in Bereichen, in denen die Verwendung von
elektrischen Gerdten verboten ist und in denen sie Stérungen oder
andere Gefahren verursachen kénnen. Schalten Sie das Gerdt nicht
ein und verwenden Sie es nicht in der Ndhe von brennbaren
Materialien. Stellen Sie keine brennbaren Gegensténde auf das
Gerdt - dies kann das Gerdét beschddigen oder sogar einen Brand
verursachen. Heben Sie das eingeschaltete Gerdt nicht an und
bewegen Sie es nicht. Das Gerdt darf nicht in Verbindung mit
zeitgesteuerten Schaltern oder Fernbedienungen verwendet
werden.

23



huslog DE © 2025 Alle Rechte vorbehalten

—UMGEBUNG—

Das Gerdt sollte auf ebenen Fldchen aufgestellt werden -
Steinarbeitsplatten, Tische usw. Das Gerdt sollte von den Wénden,
vertikalen Flchen von Mébeln und allen Materialien, die nicht gegen
hohe Temperaturen besténdig sind, entfernt werden - die
Gehduseelemente erwérmen sich ziemlich stark und heifser Dampf
entweicht aus dem Auslauf.
Achten Sie darauf, dass Kinder unter 8 Jahren und Haustiere nicht
unbeaufsichtigt in der Ndhe des Bediengerdts gelassen werden, da
sich wahrend des Betriebs die Innen- und AuRenfléchen des Gerdats
stark erwérmen - es besteht Verbrennungsgefahr und das
Netzkabel kann Stolpern, Umkippen oder andere Verletzungen
verursachen.

— WASSER UND ANDERE FLUSSIGKEITEN—
Setzen Sie das Gerdt und seine Basis nicht Wasser und anderen
Flussigkeiten aus — vermeiden Sie insbesondere, den Stecker in der
Basis und im Gerdt zu Uberfluten. Dies kann sich negativ auf den
Betrieb und die Lebensdauer von elektronischen und elektrischen
Bauteilen auswirken. Vermeiden Sie die Arbeit in einer Umgebung
mit hoher Luftfeuchtigkeit — bedampfte Kichen, Badezimmer sowie
Wassertropfen aus anderen Quellen kénnen dazu fuhren, dass
Feuchtigkeit im Gehduse des Gerats auftritt, was zu einer
Beschdadigung des Gerdts und in extremen Fdllen zu einem
Stromschlag fuhren kann.

2. Spezifikation

2.1Technische Daten

Retro Wasserkocher mit Temperaturregelung
schwarz1,7L
Modell HUSI1071
Stromversorgung 220-240V ~ 50-60 Hz
Macht 2200W
Fassungsvermégen | 17|
zusétzlich Eingebautes digitales
Thermometer
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2.2 Inhalt

O Retro Wasserkocher mit Temperaturregelung schwarz 1,7L

O Die Basis

© Benutzerhandbuch

Wenn eines der oben genannten Elemente fehlt oder
*— beschdadigt ist, wenden Sie sich bitte an Ihren Hdndler.

Wir empfehlen, die Verpackung fir den Fall einer Reklamation
A aufzubewahren.

Es ist mdglich, die elektronische Version des Benutzerhandbuchs
unter der folgenden Internetadresse herunterzuladen:

https://huslog.eu/

Oder durch Scannen des QR-Codes:
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3. Aufbau des Geréites

Kapazitatssk
alierung

Zeigen

Potentiometer
mit Touch-
Power-Taste

Sockel mit
Netzkabel

4.Verwendung des Gerdtes
WARNUNG! Restwdrme verbleibt auch nach dem Gebrauch
auf der Oberfldche des Heizelements des Gerdts.

Wenn der Wasserkocher (iber den maximalen Ftillstand (1,7 )
hinaus gefllt wird, kann es zu einem unkontrollierten Austritt
von kochendem Wasser aus dem Gerdt kommen.

Der Wasserkocher kann nur mit einem im Kit enthaltenen
Sockel verwendet werden.

Vergewissern Sie sich vor dem Betrieb des Gerdcits, dass lhre
Hdnde nicht feucht sind. Das Gerdt sollte von der
Stromversorgung getrennt bleiben.
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Wenden Sie nicht zu viel Kraft an, um den Deckel zu schlielBen.
Wenn es nicht geschlossen werden mdchte, prifen Sie, ob es
von etwas blockiert wird.

Stellen Sie sicher, dass das Kabel so verlegt wird, dass es nicht

beschadigt, geschnitten, umgestof3en oder gezogen werden
kann, was zu Schdden am Gerdt oder Verletzungen des Benutzers
oder von Umstehenden flihren kann. Stellen Sie das Gerdt auf eine
ebene, waagerechte und stabile Fldche.

Das Gerdt kann nur an eine Netzsteckdose angeschlossen
werden, die mit einem Schutzstift ausgestattet ist.

Wenn Sie feststellen, dass das Gehduse, der Sockel, das Kabel

oder der Netzstecker beschddigt sind, schalten Sie das Gerdt
nicht ein.

Im Wasserkocher kann nur Leitungs-, Filter- oder Quellwasser

abgekocht werden. Verwenden Sie kein Mineral-, Heil-,
Schmutzwasser oder andere Fllssigkeiten.

Wenn Wasser kocht, wird zwischen der éffnung im Gehduse
und den Seiten des Deckels ein heiBer Wasserdampf
freigesetzt.

Seien Sie vorsichtig, da sich die Gehduseoberfldche stark
A erwdrmt. Wir empfehlen, das Gerdt mit dem Offnungsknopf
aus Kunststoff zu 6ffnen und zu schliefBen.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Innere des

Gerdtegehduses eindringt! Dies ist ein Elektrogerdt und
Wasser kann einen Kurzschluss verursachen, der das Gerdt
beschddigen oder einen Stromschlag verursachen kann.

Nachdem Sie den Wasserkocher von der Basis genommen
haben, stellt er alle Aktivitéten ein.

A Heben Sie den Wasserkocher nur mit dem Griff an.
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Lassen Sie Wasser nicht Idngere Zeit im Wasserkocher — dies
! kann zu Kalkablagerungen flahren. Unbenutztes Wasser wird
am besten verschdttet.

Giel3en Sie die Wassermenge in den Wasserkocher, die gleich
A oder héher als MIN (ca. 0,5 1), aber nicht héher als MAX (ca. 1,7
1) ist. Wenn Sie zu viel Wasser einftllen, kann das Gerdt beschddigt
werden. Bei einem Wasservolumen von weniger als 0,5/ (MIN auf der
Waage) kann sich der Wasserkocher automatisch abschalten, um
das Gerdt vor Uberhitzung zu schitzen.

Um Strom zu sparen, erhitzen Sie nur so viel Wasser, wie Sie

bendtigen, aber nicht weniger als die Menge, die benétigt wird,
um den MIN-Wert auf der Waage zu erreichen (ca. 0,5 1).

Der Kochvorgang kann jederzeit durch Dricken des

Schaltknopfes unterbrochen werden, im Extremfall durch
Anheben des Wasserkochers vom Sockel oder Ziehen des
Netzsteckers aus der Steckdose.

ERSTE INBETRIEBNAHME

Nehmen Sie die Basis aus der Verpackung und wickeln Sie das
Netzkabel ab. Fihren Sie das Kabel durch das Loch im Boden - dies
dient dazu, die Stabilitdt des Wasserkochers zu gewdhrleisten.
Stellen Sie den Kessel an einem Ort auf, an dem keine Gefahr
besteht, dass der Wasserkocher umgestofden wird oder fur Kinder
oder Haustiere zugdnglich ist.

Stellen Sie sicher, dass die unmittelbare Umgebung des
Wasserkochers frei von Mébeln und anderen Materialien ist, die nicht
gegen Dampf und hohe Temperaturen (heiRer Dampf) besténdig
sind.

Wenn alle Komponenten intakt sind und keine sichtbaren Schéden
aufweisen, stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose. Das Gerét
ist betriebsbereit.
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Entfernen Sie vor dem ersten Kochen von Wasser alle
Verschmutzungen und Konservierungsstoffe, die das Innere des
Wasserkochers bedecken. Dies ist wichtig fur Ihre Gesundheit und
um den neutralen Geschmack von abgekochtem Wasser zu
erhalten.

Um das Innere des Wasserkochers vor dem ersten Gebrauch zu
reinigen, flllen Sie das Wasser bis zur maximalen Stufe MAX und
bringen Sie es zum Kochen. Gieden Sie das Wasser aus und spulen
Sie den Innenraum mit klarem Wasser aus.

Nach dem Abkuhlen den Innenraum mit Spulmittel waschen und
grundlich ausspulen. Fullen Sie den Wasserkocher erneut, bringen
Sie ihn zum Kochen und schutten Sie dann das Wasser weg.

Der Wasserkocher ist nun einsatzbereit.

VERWENDUNG DES WASSERKOCHERS

Um Wasser zum Kochen zu bringen, nehmen Sie den Deckel ab und
fullen Sie den Wasserkocher mit Wasser, bis der Fullstand innerhalb
der auf der Waage angegebenen Werte MIN (ca. 0,51) und MAX (ca.
1,71) liegt.

BerUhren Sie kurz den Netzschalter am Potentiometer, um mit dem
Kochen zu beginnen. Ein kurzer Piepton zeigt den Betrieb an, und die
Hintergrundbeleuchtung der Taste leuchtet rot. Der Wasserkocher
bringt das Wasser standardmdéRig zum Kochen, aber Sie kénnen die
gewulnschte Siedetemperatur éindern, indem Sie das Potentiometer
nach dem Einschalten des Wasserkochers drehen. Die Temperatur
kann von 40-100°C in 10°C-Schritten eingestellt werden. Die aktuelle
Wassertemperatur wird auf dem Display am Gehéuse des
Wasserkochers angezeigt. Sobald die gewdhlte Temperatur erreicht
ist, schaltet sich der Wasserkocher aus und die Ein-/Aus-Taste
leuchtet griin und bleibt nach dem Gebrauch 5 Minuten lang an.
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Der Wasserkocher verfagt Uber eine 2-stindige Haltefunktion. Um
diese Funktion zu verwenden, bertihren und halten Sie die Ein-/Aus-
Taste ca. 2 Sekunden lang. Ein Piepton zeigt die Aktivierung an, und
die Tastenleuchte leuchtet rot. StandardmdfRig wird das Wasser
ungeféhr auf Siedetemperatur gehalten, aber Sie kénnen die
Temperatur durch Drehen des Potentiometers einstellen, genau wie
beim normalen Kochen. Die aktuelle Wassertemperatur wird auf
dem Bildschirm angezeigt. Wenn es 5 °C unter die Zieltemperatur
fallt, beginnt der Wasserkocher mit dem Erhitzen des Wassers.

5. Reinigung des Gerdites
WARNUNG! Das Gerdt darf nicht in Wasser getaucht oder
unter flieBendem Wasser gewaschen werden!

Vergewissern Sie sich vor der Reinigung des Gerdts, dass lhre
* \ Hande trocken sind und das Gerdt abkihlen und vom
Stromnetz getrennt ist.

A Das Gerdt ist wartungsfrei.

REINIGUNG UND ENTKALKUNG DES WASSERKOCHERS

Sobald das entleerte Gerdt abgekuhlt ist, kdnnen Sie das AuRere mit
einem Papiertuch oder einem weichen Tuch reinigen. Ein leicht
angefeuchtetes Papiertuch oder ein weiches Tuch kann far Schmutz
verwendet werden, der schwerer zu entfernen ist.

Far die Innenreinigung des Gerdtes verwenden Sie am besten milde,
unkonzentrierte Spulmittel, Tucher und Waschlappen mit milden
Borsten oder Schwémmen und spulen Sie sie anschliefend reichlich
mit klarem Wasser aus.

Falls sich Steine im Inneren des Gerdts absetzen, verwenden Sie ein
Mittel, um die Ablagerungen zu entfernen - geeignet fur den Kontakt
mit Lebensmitteln. Es kann in den meisten groRRen
Lebensmittelgeschéften und/oder Geschdften, die Haushaltsgeréite
anbieten, gekauft werden. Diese treten in Form von Pulver oder
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Flussigkeit auf. Befolgen Sie die mitgelieferten
Gebrauchsanweisungen.

Im Inneren des Wasserkochers befindet sich am Auslauf ein
abnehmbares Filternetz. Wenn Sie Spuren von Kalk bemerken,
entfernen Sie ihn und reinigen Sie ihn mit dem Kalkentferner, mit
dem Sie den Wasserkocher entkalken. Befolgen Sie die im
Benutzerhandbuch beschriebenen Regeln.

6.Erkldrung der Symbole

Die Verpackung des

Gerdtes kann ,2} Eg?nbzzlichnung VZC;JFI\’
entsprechend den L‘) Wellpappe

lokalen Anforderungen

recycelt werden. PAP  (Verpackungsmaterial).

Symbol fur PE-LD - Polyethylen niedriger Dichte. Gilt far

0 .
Folienverpackungen.

& O

[w)

Das Zeichen weist darauf hin, dass das Produkt dazu
bestimmt ist, mit Lebensmitteln in BerGhrung zu kommen.

-

ﬂlm
-

—_—

Nur fUr den Innenbereich

Das Symbol zeigt an, dass die Verpackung eine
Bedienungsanleitung enthdilt, die vor der Verwendung
gelesen werden muss.

El

GemdR der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU ist dieses Produkt mit

einem durchgestrichenen Mulltonnensymbol gekennzeichnet.
mmm Dieses Produkt darf nicht mit dem Hausmull entsorgt werden,
sondern muss an eine ausgewiesene Sammel- und Recyclingstelle
fur Elektro- und Elektronik-Altgerc&te gebracht werden, die mit dieser
Art von gefdhrlichem Abfall umgeht. Das Sammeln und
ordnungsgemdRe Recycling dieser Art von Abfdllen in
ausgewiesenen Bereichen trégt zur Schonung der naturlichen
Ressourcen bei. Das ordnungsgemdfe Recycling von Elektro- und
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Elektronikaltgerdten wirkt sich positiv auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt aus. Informationen zu Deponien fur
Elektro- und Elektronik-Altgerdte erhalten Sie bei Ihrer ortlichen
Behorde oder beim Verkaufer des Gerdts.

1. Verwendung des Handbuchs

Ohne vorherige schriftliche Zustimmung des Herstellers darf kein Teil
dieses Handbuchs in irgendeiner Form oder mit elektronischen oder
mechanischen Mitteln vervielfdltigt, verteilt, Ubersetzt oder
Ubertragen werden, einschliellich durch Fotokopieren, Aufzeichnen
oder Speichern in Speicher- und Informationsaustauschsystemen.
Die Abbildungen des Gerdts in dieser Bedienungsanleitung kénnen
vom tatsd@chlichen Produkt abweichen.

Alle  Marken und Produktnamen sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Unternehmen.

8. Gewdhrleistung und Service

Das Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren, beginnend mit dem
Verkaufsdatum des Produkts. Im Falle eines Defekts sollte das
Produkt an das Geschdft zurickgegeben werden, in dem es gekauft
wurde, wobei zu beachten ist, dass ein Kaufbeleg vorgelegt werden
muss. Das Produkt sollte vollstéindig sein und vorzugsweise in der
Originalverpackung aufbewahrt werden.

9. EU-Konformitétserklérung
Hiermit erklart mPTech sp. z 0.0, dass dieses Produkt den
C € grundlegenden Anforderungen und anderen
Bestimmungen der Richtlinien des sogenannten "neuen
Konzepts" der Europdischen Union entspricht.
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Hervidor retro con control de temperatura

hegro1,7L
Punto de entrega de equipos: Fabricante:

mPTech sp. z o.0. mPTech sp. z 0.0.
calle Krakowska 119 calle Nowogrodzka 31

50-428 Wroctaw 00-511 Warszawa

Polonia Polonia
Linea de ayuda: (+48) 717177

Disefiado en Polonia 400

Hecho en China Correo electrénico:

pomoc@mptech.eu
Sitio web: huslog.eu
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1. Seguridad de uso

ADVERTENCIA
A iLas superficies del dispositivo pueden calentarse mucho!
iTenga cuidado durante el uso!
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—USO PREVISTO—

El dispositivo estd disefiado para hervir agua. El hervidor no esta
diseflado para cocinar liquidos que no sean agua. El dispositivo estd
disefiado solo para uso en interiores en la casa o apartamento.
También para uso en d@reas de cocina para el personal de tiendas,
oficinas u otros lugares de trabajo, en granjas y por clientes en
hoteles, moteles, etc. El producto no se puede utilizar con fines
comerciales.

—INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES —
El dispositivo puede ser operado y limpiado por nifilos mayores de 8
afos y personas con disposiciones mentales o fisicas limitadas solo
cuando estdn bajo la supervision de cuidadores o después de
entregar las instrucciones de uso del dispositivo de manera segura,
entendiendo el peligro que representa el uso del dispositivo. El
dispositivo no es un juguete para nifios. Guarde el aparato, sus
accesorios y embalajes fuera del alcance de los nifios. Los alambres
y los envases de aluminio pueden enredarse alrededor del cuello
del bebé o tragarse, y pueden provocar asfixia o asfixia.
Desconecte el aparato de la red eléctrica antes de limpiarlo o darle
mantenimiento. Si el cable de alimentacion estd dafnado, debe ser
reemplazado por el centro de servicio del fabricante, un
representante del centro de servicio o una persona calificada.

—NO TE ARRIESGUES—

El dispositivo estd disefiado para uso en interiores. No apto para uso
en exteriores (terrazas, balcones, etc.). No utilice el dispositivo en
dreas donde el uso de equipos eléctricos esté prohibido y donde
pueda causar interferencias u otros peligros. No encienda ni utilice
el aparato cerca de materiales inflamables. No coloque ningdn
objeto inflamable sobre el dispositivo, ya que puede dafiarlo o
incluso provocar un incendio. No levante ni mueva el dispositivo
encendido. El aparato no debe utilizarse junto con interruptores de
control temporal o mandos a distancia.

—ALREDEDORES—
El dispositivo debe colocarse sobre superficies planas: encimeras
de piedra, mesas, etc. El dispositivo debe alejarse de las paredes,
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las superficies verticales de los muebles y cualquier material que no
searesistente alas altas temperaturas: los elementos de la carcasa
se calientan bastante y el vapor caliente se escapa del pico.
AsegUrese de que los nifios menores de 8 aros y las mascotas no
se queden desatendidos cerca del dispositivo operativo, ya que
durante el funcionamiento, las superficies internas y externas del
dispositivo se calientan fuertemente: existe el riesgo de
quemaduras y el cable de alimentacién puede causar tropiezos,
vuelcos u otras lesiones.

—AGUA Y OTROS LIQUIDOS—

No exponga el dispositivo y su base al agua y otros liquidos, en
particular, evite inundar el conector en la base y el dispositivo. Esto
puede afectar negativamente el funcionamiento y la vida til de los
componentes electronicos y eléctricos. Evite trabajar en un
ambiente con mucha humedad: las cocinas y bafios con vapor, asi
como las gotas de agua de otras fuentes, pueden hacer que
aparezca humedad en la carcasa del dispositivo, lo que puede
provocar darios en el dispositivo y, en casos extremos, una
descarga eléctrica.

2. Especificacion
2.1Datos técnicos

Hervidor retro con control de temperatura
negrol,7L
Modelo HUS1071
Fuente de 220-240V ~ 50-60 Hz
alimentacion
Poder 2200W
Capacidad 1.71
Adicional Termémetro digital
incorporado

2.2 Contenido
© Hervidor retro con control de temperatura negro 1,7L
O La base
© Manual de usuario
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Si alguno de los articulos anteriores falta o estd dariado,
pdéngase en contacto con su distribuidor.

Recomendamos conservar el embalaje en caso de cualquier
reclamacién.
Es posible descargar la version electronica del manual de usuario
desde la siguiente direccién de Internet:

https://huslog.eu/

O escaneando el cédigo QR:

Escala de
Monitor capacidad

Base con [ o Potenciémetro
cable de g con botén de
alimentacion encendido

tactil
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4. Uso del dispositivo
ii iADVERTENCIA! El calor residual permanece en la superficie
del elemento calefactor del dispositivo incluso después de su

uso.
ﬁ Si el hervidor se llena por encima del nivel maximo (1,7 1),
puede producirse un escape incontrolado de agua hirviendo

del aparato.

A El hervidor solo se puede utilizar con una base incluida en el
kit.

Antes de operar el dispositivo, asegurese de que sus manos
no estén hdmedas. El aparato debe permanecer
desconectado de la fuente de alimentacién.

i No use demasiada fuerza para cerrar la tapa. Si no quiere
cerrarse, compruebe si algo lo estd bloqueando.

Asegurese de que el cable esté tendido de tal manera que no
A pueda danarse, cortarse, derribarse o tirarse, lo que podria
causar darios al dispositivo o lesiones al usuario o a los transedntes.
Coloque el aparato sobre una supetficie plana, horizontal y estable.

El dispositivo solo se puede conectar a una toma de corriente
equipada con una clavija protectora.

Si nota que la carcasa, la base, el cable o el enchufe de

alimentacién estdan dariados, no encienda el dispositivo.

Solo el agua del grifo, filtrada o de manantial se puede hervir

en el hervidor. No use agua mineral, medicinal, sucia ni ningdn
otro liquido.

Cuando el agua estd hirviendo, se libera vapor de agua
caliente entre la abertura de la carcasa y los lados de la tapa.

Tenga cuidado ya que la superficie de la carcasa se calienta
fuertemente. Le recomendamos que abra y cierre el
dispositivo con el botén de apertura de plastico.
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iTenga cuidado de que el agua no entre en el interior de la
A carcasa del dispositivo! Se trata de un aparato eléctrico y el
agua puede provocar un cortocircuito que puede dariar el aparato
o provocar una descarga eléctrica.

Después de quitar el hervidor de la base, cesard todas las
actividades.

A Levante el hervidor solo con el mango.

No mantenga agua en el hervidor durante mucho tiempo, ya
que esto puede hacer que se acumulen incrustaciones. El
agua no utilizada es mejor derramarla.

Vierta en el hervidor la cantidad de agua que serd igual o
A superior a MIN (aproximadamente 0,5 1) pero no superior a
MAX (aproximadamente 1,7 I). Verter demasiada agua puede dariar
el dispositivo. Con un volumen de agua inferior a 0,5 | (MIN en la
béscula), el hervidor puede apagarse automdticamente para
proteger el aparato del sobrecalentamiento.

Para ahorrar electricidad, caliente solo la cantidad de agua
A que necesita, pero no menos de la cantidad necesaria para
alcanzar el valor MIN en la bascula (aproximadamente 051).

El proceso de ebullicién puede interrumpirse en cualquier

momento pulsando el botén del interruptor y, en casos
extremos, levantando el hervidor de la base o desenchufando el
enchufe de la toma de corriente.

PRIMERA PUESTA EN MARCHA

Retire la base del embalaje y desenrolle el cable de alimentacion.
Inserte el cable a través del orificio de la base, esto es para
garantizar la estabilidad del hervidor. Coloque la base en un lugar
donde no haya riesgo de que la tetera se caiga o sea accesible para
nifos 0 mascotas.

Asegulrese de que las inmediaciones de la tetera estén libres de
muebles y otros materiales que no sean resistentes al vapor y a las
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altas temperaturas (vapor caliente).

Si todos los componentes estdn intactos y no tienen dafos visibles,
conecte el enchufe a una toma de corriente. El aparato estd listo
para funcionar.

Antes de hervir el agua por primera vez, elimine la suciedad y los
conservantes que cubren el interior de la tetera. Esto es importante
para su salud y para mantener el sabor neutro del agua hervida.
Para limpiar el interior del hervidor antes del primer uso, llene el
agua hasta el nivel maximo marcado MAX y deje hervir. Vierta el
agua y enjuague el interior con agua limpia.

Una vez enfriado, lave el interior con liquido lavavajillas y enjuague
bien. Vuelva a llenar la tetera, déjela hervir y luego deseche el agua.
El hervidor ya estd listo para su uso.

USO DE LA TETERA

Para hervir agua, retire la tapa y llene el hervidor con agua hasta
que el nivel esté dentro de los niveles MIN (aproximadamente 0,5 L)
y MAX (aproximadamente 1,7 L) marcados en la bascula.

Toque brevemente el boton de encendido del potenciémetro para
comenzar a hervir. Un pitido corto indicard el funcionamiento y la
luz de fondo del botén se volverd roja. El hervidor hierve el agua de
forma predeterminada, pero puede cambiar la temperatura de
ebullicién objetivo girando el potencidmetro después de encender
el hervidor. La temperatura se puede ajustar de 40 a 100 °C en
incrementos de 10 °C. La temperatura actual del agua se muestra
en la pantalla de la carcasa del hervidor. Una vez que se alcance la
temperatura seleccionada, el hervidor se apagard y la luz del boton
de encendido se volverd verde, permaneciendo encendida durante
5 minutos después de su uso.
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El hervidor tiene una funcién de retencion de 2 horas. Para usar esta
funcién, toque y mantenga presionado el botén de encendido
durante aproximadamente 2 segundos. Un pitido indicard la
activacién y la luz del botéon se volverd rojo. De forma
predeterminada, el agua se mantendrd aproximadamente a la
temperatura de ebullicion, pero puede ajustar la temperatura
girando el potencidmetro, tal como lo haria para hervir
regularmente. La temperatura actual del agua se muestra en la
pantalla. Cuando desciende 5 °C por debajo de la temperatura
objetivo, el hervidor comenzard a calentar el agua.

5. Limpieza del dispositivo
iADVERTENCIA! iEl aparato no se puede sumergir en agua ni
lavar con agua corriente!

A Antes de limpiar el aparato, aseglrese de que sus manos
+ \ estén secas y de que el aparato se enfrie y se desconecte de
la red eléctrica.

A El dispositivo no requiere mantenimiento.

LIMPIEZA Y DESCALCIFICACION DEL HERVIDOR

Una vez que el dispositivo drenado se haya enfriado, puede limpiar
el exterior con una toalla de papel o un paro suave. Se puede usar
una toalla de papel ligeramente humedecida o un parfio suave para
la suciedad que es mds dificil de eliminar.

Para lavar el interior del dispositivo, es mejor usar liquidos
lavavaijillas suaves y no concentrados, pafios y toallitas con cerdas
suaves o esponjas, luego enjuagar abundantemente con agua
limpia.

En caso de que la piedra se asiente en la parte interna del
dispositivo, use un agente para eliminar la incrustacién, adecuado
para el contacto con alimentos. Se puede comprar en la mayoria
de las grandes tiendas de comestibles y/o tiendas que ofrecen

40



huslogEes © 2025 Todos los derechos reservados

electrodomeésticos. Estos se presentan en forma de polvo o liquido.
Siga las instrucciones de uso que vienen con ellos.

Hay una red de filtro extraible dentro del hervidor junto a la boquilla.
Si notas rastros de sarro en él, retiralo y limpialo con el removedor
de incrustaciones que usas para descalcificar la tetera. Siga las
reglas descritas en el Manual del usuario.

6.Explicacion de los simbolos

El embalaje del dispositivo A Simbolo que indica
se puede reciclar de e(}) cartéon ondulado
acuerdo con los requisitos (tapete de
locales. PAP  embaldje).

Simbolo para PE-LD - Polietileno de baja densidad. Se

0 . .
aplica a los envases de aluminio.

El letrero indica que el producto estd destinado a entrar en
contacto con alimentos.

Solo para uso en interiores

X O

El simbolo indica que el paquete contiene un manual de
usuario que debe leerse antes de su uso.

—

De acuerdo con la Directiva RAEE 2012/19/UE, este producto estd

marcado con un simbolo de contenedor con ruedas tachado.
mmm Este producto no debe desecharse con la basura doméstica,
sino que debe entregarse en un punto de recoleccion y reciclaje
designado para desechos de equipos eléctricos y electronicos que
manejen este tipo de desechos peligrosos. La recoleccién de este
tipo de residuos en dreas designadas y su reciclaje adecuado
contribuyen a la conservacién de los recursos naturales. El reciclaje
adecuado de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos
tiene un impacto beneficioso en la salud humana y el medio
ambiente. Para obtener informacion sobre los vertederos de
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residuos de aparatos eléctricos y electronicos, pdéngase en
contacto con las autoridades locales o con el vendedor del
dispositivo.

7. Uso del manual

Sin el consentimiento previo por escrito del fabricante, ninguna
parte de este manual puede ser reproducida, distribuida, traducida
o transmitida en ninguna forma ni por ningdn medio electrénico o
mecdnico, incluyendo fotocopia, grabacién o almacenamiento en
cualquier sistema de almacenamiento e intercambio de
informacion.

Las ilustraciones del dispositivo en este manual del usuario pueden
diferir del producto real.

Todas las marcas y nombres de productos son marcas comerciales
o marcas comerciales registradas de las empresas respectivas.

8. Garantia y servicio

El producto tiene una garantia de 2 afios, a partir de la fecha de
venta del producto. En caso de defecto, el producto debe
devolverse a la tienda donde se comprd, recordando la necesidad
de presentar un comprobante de compra. El producto debe estar
completo y preferiblemente colocado en su embalaje original.

9. Declaracion UE de conformidad

mPTech z 0.0. declara que este producto cumple con los
requisitos bdsicos y otras disposiciones de las Directivas

del llamado "Nuevo Enfoque” de la Unién Europea.
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Bouilloire rétro avec contréle de
température noire 1,7L
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1. Sécurité d'utilisation

AVERTISSEMENT
A Les surfaces de I'appareil peuvent devenir trés chaudes !

Soyez prudent lors de I'utilisation !

—UTILISATION PREVUE—
L'appareil est congu pour faire bouillir de l'eau. La bouilloire n'est pas
destinée a la cuisson de liquides autres que l'eau. Lappareil est
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destiné uniquement & une utilisation en intérieur dans la maison ou
l'appartement. Egalement pour une utilisation dans les cuisines du
personnel des magasins, bureaux ou autres lieux de travail, dans les
fermes et par les clients dans les hétels, les motels, etc. Le produit ne
peut pas étre utilisé & des fins commerciales.

—CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES —

L'appareil ne peut étre utilisé et nettoyé par des enfants de plus de
8 ans et des personnes ayant des dispositions mentales ou
physiques limitées que lorsquils sont sous la surveillance de
soignants ou aprés avoir remis les instructions d'utilisation de
lappareil en toute sécurité, en comprenant le danger posé par
l'utilisation de l'appareil. Lappareil n'est pas un jouet pour enfants.
Rangez l'appareil, ses accessoires et son emballage hors de portée
des enfants. Les fils et les emballages en aluminium peuvent
s'enrouler autour du cou du bébé ou étre avalés, et peuvent
entrainer 'étouffement ou la suffocation.

Débranchez I'appareil du réseau électrique avant de le nettoyer ou
de l'entretenir. Si le cordon d'alimentation est endommagg, il doit
étre remplacé par le centre de service du fabricant, un représentant
du centre de service ou une personne qualifiée.

—NE PRENEZ PAS DE RISQUE—
L'appareil est destiné & une utilisation en intérieur. Ne convient pas
d un usage extérieur (terrasses, balcons, etc.). Nutilisez pas
l'appareil dans des zones ou ['utilisation d'équipements électriques
est interdite et ou elle peut provoquer des interférences ou d'autres
dangers. N'allumez pas et n'utilisez pas l'appareil & proximité de
matériaux inflammables. Ne placez pas d'objets inflammables sur
lappareil - cela pourrait endommager l'appareil ou méme
provoquer un incendie. Ne soulevez pas et ne déplacez pas
lappareil allumé. L'appareil ne doit pas étre utilisé en conjonction
avec des interrupteurs temporisés ou des télécommandes.
—ENVIRONS—

L'appareil doit étre placé sur des surfaces planes - comptoirs en
pierre, tables, etc. L'appareil doit étre éloigné des murs, des surfaces
verticales des meubles et de tous les matériaux qui ne résistent pas
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aux températures élevées - les éléments du boitier chauffent assez
fortement et de la vapeur chaude s'échappe du bec.

Assurez-vous que les enfants de moins de 8 ans et les animaux
domestiques ne sont pas laissés sans surveillance & proximité de
l'appareil en fonctionnement, car pendant le fonctionnement, les
surfaces internes et externes de I'appareil chauffent fortement - il y
a un risque de bralure et le cordon dalimentation peut faire
trébucher, basculer ou d'autres blessures.

—EAU ET AUTRES LIQUIDES—

N'exposez pas I'appareil et sa base & I'eau et & d'autres liquides, en
particulier, évitez dinonder le connecteur de la base et de 'appareil.
Cela peut nuire au fonctionnement et & la durée de vie des
composants électroniques et électriques. Evitez de travailler dans
un environnement trés humide - les cuisines et les salles de bains
cuites & la vapeur, ainsi que les gouttelettes d'eau provenant
d'autres sources peuvent provoquer I'apparition d'humidité dans le
boitier de l'appareil, ce qui peut endommager l'appareil et, dans les
cas extrémes, provoquer un choc électrique.

2. Spécification
2.1 Caractéristiques techniques
Bouilloire rétro avec contréle de température
noire 1,7L
Modéle HUS1071
Alimentation 220-240V ~ 50-60 Hz
Pouvoir 2200W
Capagcité 17L
Additionnel .Th(?rm,ométre numérique
intégré
2.2 Contenu
© Bouilloire rétro avec contrdle de température noire 1,7L
O La base
O Manuel
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Si l'un des éléments ci-dessus est manquant ou endommage,
veuillez contacter votre revendeur.

Nous vous recommandons de conserver 'emballage en cas
de réclamation.
Il est possible de télécharger la version électronique du manuel
dutilisation & partir de l'adresse Internet suivante :

https://huslog.eu/

Ou en scannant le code QR :

Echelle de
Montrer capacité

Base avec I . Potentiometre
cordon 2 avec bouton
d'alimentation d'alimentation

tactile
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4. Utilisation de I'appareil
AVERTISSEMENT! La chaleur résiduelle reste d la surface de
I'élément chauffant de l'appareil méme apres utilisation.

ﬁ Si la bouilloire est remplie au-dessus du niveau maximum (1.7
1), une fuite incontrélée d'eau bouillante de I'appareil peut se
produire.

La bouilloire ne peut étre utilisée qu'avec une base incluse
dans le kit.

Avant dutiliser I'appareil, assurez-vous que vos mains ne sont
pas humides. Lappareil doit rester débranché de
I'alimentation électrique.

i N'utilisez pas trop de force pour fermer le couvercle. Sil ne veut
pas se fermer, vérifiez si quelque chose le bloque.

Assurez-vous que le cable est acheminé de maniére & ce quil
A ne puisse pas étre endommagé, coupé, renversé ou tiré, ce
qui pourrait endommager l'appareil ou blesser [utilisateur ou les
passants. Placez I'appareil sur une surface plane, horizontale et
stable.

L'appareil ne peut étre connecté qua une prise secteur
équipée dune broche de protection.

Si vous remarquez que le boitier, la base, le cordon ou la fiche

dalimentation sont endommagés, n‘allumez pas I'appareil.

Seule I'eau du robinet, l'eau filtrée ou I'eau de source peuvent

étre bouillies dans la bouilloire. N'utilisez pas d'eau minérale,
médicinale, sale ou tout autre liquide.

Lorsque l'eau bout, une vapeur d'eau chaude est libérée entre
l'ouverture du boitier et les cétés du couvercle.

Soyez prudent car la surface du boitier chauffe fortement.
Nous vous recommandons douvrir et de fermer lappareil &
I'aide du bouton d'ouverture en plastique.
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Veillez & ce que lI'eau ne pénétre pas a l'intérieur du boitier de

l'appareil ! Il s'agit dun appareil électrique et l'eau peut
provoquer un court-circuit qui peut endommager lappareil ou
provoquer un choc électrique.

Aprés avoir retiré la bouilloire de la base, elle cessera toutes
ses activités.

A Soulevez la bouilloire uniquement & l'aide de la poignée.

Ne gardez pas deau dans la bouilloire pendant une longue
période, cela pourrait entrainer une accumulation de tartre. Il
est préférable de renverser I'eau non utilisée.

Versez dans la bouilloire la quantité d'eau qui sera égale ou
A supérieure & MIN (environ 0,5 1) mais pas supérieure & MAX
(environ 17 1). Verser trop d'eau peut endommager appareil. Avec
un volume d'eau inférieur & 0,5 | (MIN sur la balance), la bouilloire
peut séteindre automatiquement pour protéger lappareil de la
surchauffe.

Pour économiser de l'‘électricité, ne chauffez que la quantité

deau dont vous avez besoin, mais pas moins que la quantité
nécessaire pour atteindre la valeur MIN sur la balance (environ
0,51).

Le processus d'ébullition peut étre interrompu & tout moment

en appuyant sur le bouton de linterrupteur et, dans les cas
extrémes, en soulevant la bouilloire de la base ou en débranchant
la fiche d'alimentation de la prise secteur.

PREMIERE START-UP

Retirez la base de l'emballage et déroulez le cordon d'alimentation.
Insérez le cordon dans le trou de la base - c'est pour assurer la
stabilité de la bouilloire. Placez la base dans un endroit ou il n'y a
aucun risque que la bouilloire soit renversée ou accessible aux
enfants ou aux animaux domestiques.

Assurez-vous que le voisinage immédiat de la bouilloire est exempt
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de meubles et d'autres matériaux qui ne résistent pas & la vapeur et
aux températures élevées (vapeur chaude).
Si tous les composants sont intacts et ne présentent aucun
dommage visible, branchez la fiche d'alimentation dans une prise
de courant. L'appareil est prét a fonctionner.

Avant de faire bouillir de I'eau pour la premiére fois, retirez toute
saleté et conservateur qui recouvrent l'intérieur de la bouilloire. Ceci
est important pour votre santé et pour maintenir le godt neutre de
l'eau bouillie.

Pour nettoyer l'intérieur de la bouilloire avant la premiére utilisation,
remplissez I'eau au niveau maximum marqué MAX et portez &
ébullition. Versez l'eau et rincez l'intérieur & I'eau claire.

Une fois refroidi, lavez lintérieur avec du liquide vaisselle et rincez
abondamment. Remplissez & nouveau la bouilloire, portez-la &
ébullition, puis jetez l'eau.

La bouilloire est maintenant préte & I'emploi.

UTILISATION DE LA BOUILLOIRE

Pour faire bouillir de l'eau, retirez le couvercle et remplissez la
bouilloire d'eau jusqu'a ce que le niveau se situe dans les niveaux
MIN (environ 0,5 L) et MAX (environ 1,7 L) indiqués sur l'échelle.

Appuyez briévement sur le bouton d'alimentation du potentiométre
pour commencer & bouillir. Un bip court indiquera le
fonctionnement et le rétroéclairage du bouton deviendra rouge. La
bouilloire porte l'eau & ébullition par défaut, mais vous pouvez
modifier la température d'ébullition cible en tournant le
potentiomeétre aprés avoir allumé la bouilloire. La température peut
étre réglée de 40 & 100 °C par incréments de 10 °C. La température
actuelle de l'eau est affichée sur 'écran situé sur le boitier de la

bouilloire. Une fois la température sélectionnée atteinte, la bouilloire
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s'éteindra et le voyant du bouton d'alimentation deviendra vert,
restant allumé pendant 5 minutes apreés utilisation.

La bouilloire dispose d'une fonction de maintien de 2 heures. Pour
utiliser cette fonction, appuyez sur le bouton d'alimentation et
maintenez-le enfoncé pendant environ 2 secondes. Un bip
indiquera l'activation et le voyant du bouton deviendra rouge. Par
défaut, l'eau sera maintenue & une température d'ébullition
approximative, mais vous pouvez ajuster la température en
tournant le potentiomeétre, comme vous le feriez pour une ébullition
normale. La température actuelle de l'eau s'affiche & [l'écran.
Lorsqu'elle descend de 5 °C en dessous de la température cible, la

bouilloire commence a chauffer 'eau.

5. Nettoyage de l'appareil
AVERTISSEMENT! L'appareil ne peut pas étre immergé dans
I'eau ou lavé a I'eau courante !

i Avant de nettoyer 'appareil, assurez-vous que vos mains sont
séches et que l'appareil doit refroidir et étre déconnecté du
réseau électrique.

A L'appareil ne nécessite aucun entretien.

NETTOYAGE ET DETARTRAGE DE LA BOUILLOIRE

Une fois que l'appareil vidangé a refroidi, vous pouvez nettoyer
I'extérieur a l'aide d'une serviette en papier ou d'un chiffon doux. Une
serviette en papier Iégérement humide ou un chiffon doux peut étre
utilisé pour la saleté plus difficile & enlever.

Pour laver lintérieur de l'appareil, il est préférable dutiliser des
liquides & vaisselle doux et non concentrés, des chiffons et des

débarbouillettes & poils doux ou des éponges, puis de rincer
abondamment & I'eau claire.

En cas de dépdt de pierres dans la partie interne de l'appareil,
utilisez un agent pour enlever le tartre - adapté au contact avec les
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aliments. Il peut étre acheté dans la plupart des grandes épiceries
etfou des magasins proposant des appareils électroménagers.
Ceux-ci se présentent sous forme de poudre ou de liquide. Suivez
les instructions d'utilisation qui les accompagnent.

Il'y a un filet filtrant amovible & l'intérieur de la bouilloire prés du bec.
Si vous remarquez des traces de tartre dessus, retirez-le et
nettoyez-le & I'aide du détartrant que vous utilisez pour détartrer la
bouilloire. Suivez les régles décrites dans le manuel de I'utilisateur.

6.Explication des symboles

L'emballage de l'appareil A Symbole indiquant
peut étre recyclé selon les ‘) le carton ondulé
exigences locales. (tapis d'emballage).

PAP

Symbole pour PE-LD - Polyéthyléne basse densité.
S'applique aux emballages en aluminium.

Le signe indique que le produit est destiné a entrer en
contact avec des aliments.

Utilisation & lintérieur uniquement

Le symbole indique que 'emballage contient un manuel
dutilisation qui doit étre lu avant utilisation.

B O

Conformément & la directive DEEE 2012/19/UE, ce produit est

marqué d'un symbole de poubelle & roulettes barré. Ce produit
mmm Ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres, mais doit étre
livré & un point de collecte et de recyclage désigné pour les déchets
d'équipements électriques et électroniques qui manipulent ce type
de déchets dangereux. La collecte de ce type de déchets dans des
zones désignées et leur recyclage adéquat contribuent a la
conservation des ressources naturelles. Le recyclage adéquat des
déchets d'équipements électriques et électroniques a un impact
bénéfique sur la santé humaine et l'environnement. Pour plus
dinformations sur les sites d'élimination des déchets d'équipements
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électriques et électroniques, contactez votre autorité locale ou le
vendeur de l'appareil.

7. Utilisation du manuel

Sans le consentement écrit préalable du fabricant, aucune partie de
ce manuel ne peut étre reproduite, distribuée, traduite ou transmise
sous quelque forme ou par tout moyen électronique ou mécanique,
y compris par photocopie, enregistrement ou stockage dans tout
systéme de stockage et de partage d'informations.

Les illustrations de l'appareil dans ce manuel dutilisation peuvent
différer du produit réel.

Toutes les marques et tous les noms de produits sont des marques
commerciales ou des marques déposées des sociétés respectives.

8. Garantie et service

Le produit bénéficie d'une garantie de 2 ans, & compter de la date
de vente du produit. En cas de défaut, le produit doit étre retourné
au magasin ol il a été acheté, en se souvenant de la nécessité de
présenter une preuve dachat. Le produit doit étre complet et placé
de préférence dans son emballage d'origine.

9. Déclaration UE de conformité

Par la présente, mPTech sp. z 0.0. déclare que ce produit
C € est conforme aux exigences de base et aux autres

dispositions des directives de la soi-disant « nouvelle
approche » de ['Union européenne.
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1. Sicurezza d’'uso

AVVERTIMENTO
A Le superfici del dispositivo possono diventare molto calde!
Si prega di prestare attenzione durante I'uso!

—DESTINAZIONE APPLICABILE—
Il dispositivo & progettato per far bollire lacqua. Il bollitore non
destinato alla cottura di liquidi diversi dallacqua. Il dispositivo
53
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destinato esclusivamente all'uso interno in casa o in appartamento.
Anche perl'uso in cucine per il personale di negozi, uffici o altri luoghi
dilavoro, nelle fattorie e dai clienti in hotel, motel, ecc. Il prodotto non
puod essere utilizzato per scopi commerciali.

—IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA—

Il dispositivo pud essere utilizzato e pulito da bambini di etd
superiore agli 8 anni e da persone con disposizioni mentali o fisiche
limitate solo quando sono sotto la supervisione di chi si prende cura
di loro o dopo aver consegnato le istruzioni per I'uso del dispositivo
in modo sicuro, comprendendo il pericolo rappresentato dall'uso del
dispositivo. Il dispositivo non €& un giocattolo per bambini.
Conservare apparecchio, i suoi accessori e limballaggio lontano
dalla portata dei bambini. I fili e gli imballaggi di alluminio possono
avvolgersi intorno al collo del bambino o essere ingeriti e possono
provocare soffocamento o soffocamento.

Scollegare l'apparecchio dalla rete elettrica prima di pulirlo o
eseguire la manutenzione. Se il cavo di adlimentazione é
danneggiato, deve essere sostituito dal centro di assistenza del
produttore, dal rappresentante del centro di assistenza o da una
persona qualificata.

—NON RISCHIARE—
Il dispositivo & destinato all'uso interno. Non adatto per uso esterno
(terrazze, balconi, ecc.). Non utilizzare il dispositivo in aree in cui l'uso
di apparecchiature elettriche & vietato e dove pud causare
interferenze o altri pericoli. Non accendere o utilizzare I'apparecchio
vicino a materiali inflammabili. Non posizionare oggetti infiammabili
sul dispositivo: cid potrebbe danneggiare il dispositivo o addirittura
provocare un incendio. Non sollevare o spostare il dispositivo
acceso. L'apparecchio non deve essere utilizzato in combinazione
con interruttori temporizzati o telecomandi.

—DINTORNI—
Il dispositivo deve essere posizionato su superfici piane: piani di
lavoro in pietra, tavoli, ecc. Il dispositivo deve essere allontanato
dalle pareti, dalle superfici verticali dei mobili e da qualsiasi
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materiale che non sia resistente alle alte temperature: gli elementi
dell'alloggiamento si riscaldano abbastanza forte e il vapore caldo
fuoriesce dal beccuccio.

Assicurarsi che i bambini di etd inferiore agli 8 anni e gli animali
domestici non vengano lasciati incustoditi nelle vicinanze del
dispositivo di comando, perché durante il funzionamento le
superfici interne ed esterne del dispositivo si riscaldano fortemente:
c'e il rischio di ustioni e il cavo di alimentazione pud causare
inciampi, ribaltamenti o altre lesioni.

—ACQUA E ALTRI LIQUIDI—

Non esporre il dispositivo e la sua base allacqua e ad altri liquidi, in
particolare, evitare di allagare il connettore nella base e nel
dispositivo. Cid pud influire negativamente sul funzionamento e
sulla durata dei componenti elettronici ed elettrici. Evitare di
lavorare in un ambiente con elevata umiditd: cucine e bagni al
vapore e goccioline d'acqua provenienti da altre fonti possono
causare la comparsa di umidita nell'alloggiamento del dispositivo e
cid pud causare danni al dispositivo e, in casi estremi, scosse
elettriche.

2. Specificazione
2.1 Dati tecnici

Bollitore retro con controllo della
temperatura nero1,7L
Modello HUS1071
Alimentatore | 220-240V ~50-60 Hz
Potenza 2200W
Capacita 1,7 litri
Addizionale Termometro digitale
incorporato

2.2 Sommario
O Bollitore retrd con controllo della temperatura nero 1,7L
O Labase
© Manuale

55



huslog It ©2025 Tutti i diritti riservati

Se uno qualsiasi degli elementi di cui sopra € mancante o
danneggiato, contattare il rivenditore.

é Si consiglia di conservare limballaggio in caso di reclami.

E possibile scaricare la versione elettronica del manuale d'uso dal
seguente indirizzo Internet:

https://huslog.eu/

Oppure scansionando il codice QR:

Q

Scala di
capacita

Esporre

Potenziometro
con pulsante di
accensione a
sfioramento

Base con cavo
di
alimentazione
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4. Utilizzo del dispositivo
AVVERTIMENTO! Il calore residuo rimane sulla superficie
dellelemento riscaldante del dispositivo anche dopo l'uso.

ﬁ Se il bollitore viene riempito oltre il livello massimo (1.7 1),
potrebbe verificarsi una fuoriuscita incontrollata di acqua
bollente dall'apparecchio.

A Il bollitore pud essere utilizzato solo con una base inclusa nel
kit.

Prima di utilizzare il dispositivo, assicurarsi che le mani non
siano damp. L'apparecchio deve rimanere scollegato dalla
rete elettrica.

i Non esercitare troppa forza per chiudere il coperchio. Se non
vuole chiudersi, controlla se qualcosa lo sta bloccando.

Assicurarsi che il cavo sia instradato in modo tale che non
A possa essere danneggiato, tagliato, abbattuto o tirato, il che
potrebbe causare danni al dispositivo o lesioni allutente o agli
astanti. Posizionare l'apparecchio su una superficie piana,
orizzontale e stabile.

Il dispositivo pud essere collegato solo a una presa di rete
dotata di un perno di protezione.

Se si nota che l'alloggiamento, la base, il cavo o la spina di
alimentazione sono danneggiati, non accendere il dispositivo.
Nel bollitore pud bollire solo I'acqua del rubinetto, filtrata o di
sorgente. Non utilizzare minerali, medicinali, acqua sporca o
altri liquidii.
A Quando l'acqua bolle, viene rilasciato vapore acqueo caldo
tra I'apertura dell'alloggiamento e i lati del coperchio.

Fare attenzione poiché la superficie dell'alloggiamento si
A riscalda fortemente. Si consiglia di aprire e chiudere il
dispositivo utilizzando il pulsante di apertura in plastica.
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Fare attenzione che Ilacqua non penetri allinterno
dellalloggiamento del dispositivo! Questo & un apparecchio

elettrico e lacqua pud causare un cortocircuito che puo

danneggiare I'apparecchio o causare una scossa elettrica.

Dopo aver rimosso il bollitore dalla base, cesserd tutte le
attivita.

A Sollevare il bollitore solo utilizzando la maniglia.

Non tenere I'acqua nel bollitore per molto tempo: cid potrebbe
A causare I'accumulo di calcare. L'acqua inutilizzata & meglio
versarla.

Versare nel bollitore la quantitd di acqua che sara uguale o
A superiore a MIN (circa 0,5 1) ma non superiore a MAX (circa 1,7
I). Versare troppa acqua pud causare danni al dispositivo. Con un
volume dacqua inferiore a 0,5 | (MIN sulla bilancia), il bollitore pud
spegnersi automaticamente per proteggere l'apparecchio dal
surriscaldamento.

Per risparmiare energia elettrica, riscaldare solo la quantita di
A acqua necessaria, ma non inferiore alla quantitd necessaria
per raggiungere il valore MIN sulla bilancia (circa 0,5 1).

Il processo di ebollizione pud essere interrotto in qualsiasi

momento premendo il pulsante di commutazione e, in casi
estremi, sollevando il bollitore dalla base o scollegando la spina di
alimentazione dalla presa di corrente.

PRIMO AVVIAMENTO

Rimuovere la base dalla confezione e srotolare il cavo di
alimentazione. Inserire il cavo attraverso il foro nella base: questo
serve a garantire la stabilitd del bollitore. Posizionare la base in un
luogo in cui non vi sia il rischio che il bollitore venga rovesciato o sia
accessibile a bambini o animali domestici.

Assicurarsi che le immediate vicinanze del bollitore siano libere da
mobili e altri materiali non resistenti al vapore e alle alte
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temperature (vapore caldo).

Se tutti i componenti sono intatti e non presentano danni visibili,
collegare la spina di alimentazione a una presa di corrente.
L'apparecchio & pronto per l'uso.

Prima di far bollire lacqua per la prima volta, rimuovere lo sporco e
i conservanti che ricoprono linterno del bollitore. Questo e
importante per la tua salute e per mantenere il gusto neutro
dell'acqua bollita.

Per pulire linterno del bollitore prima del primo utilizzo, riempire
l'acqua fino al livello massimo contrassegnato con MAX e portare a
ebollizione. Versare I'acqua e sciacquare l'interno con acqua pulita.
Una volta raffreddato, lavare linterno con detersivo per piatti e
risciacquare abbondantemente. Riempi di nuovo il bollitore, portalo
a ebollizione, quindi scarta I'acqua.

Il bollitore & ora pronto per l'uso.

UTILIZZO DEL BOLLITORE

Per far bollire 'acqua, rimuovere il coperchio e riempire il bollitore
con acqua fino a quando il livello non rientra nei livelli MIN (circa
0.5 L) e MAX (circa 1.7 L) contrassegnati sulla bilancia.

Toccare brevemente il pulsante di accensione sul potenziometro
per iniziare l'ebollizione. Un breve segnale acustico indicherd il
funzionamento e la retroilluminazione del pulsante diventerd rossa.
Il bollitore porta 'acqua a ebollizione per impostazione predefinita,
ma & possibile modificare la temperatura di ebollizione target
ruotando il potenziometro dopo aver acceso il bollitore. La
temperatura pud essere regolata da 40 a 100 °C con incrementi di
10 °C. La temperatura attuale dellacqua viene visualizzata sul
display sullinvolucro del bollitore. Una volta raggiunta Ila

temperatura selezionataq, il bollitore si spegnerd e la spia del
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pulsante di accensione diventerd verde, rimanendo accesa per 5
minuti dopo l'uso.

Il bollitore ha una funzione di mantenimento di 2 ore. Per utilizzare
questa funzione, toccare e tenere premuto il pulsante di accensione
per circa 2 secondi. Un segnale acustico indichera l'attivazione e la
spia del pulsante diventerd rossa. Per impostazione predefinitq,
lacqua verrd mantenuta a una temperatura di ebollizione
approssimativa, ma € possibile regolare la temperatura ruotando il
potenziometro, proprio come si farebbe per I'ebollizione regolare. La
temperatura attuale dellacqua viene visualizzata sullo schermo.
Quando scende di 5°C al di sotto della temperatura target, il
bollitore inizierd a riscaldare l'acqua.

5. Pulizia del dispositivo
AVVERTIMENTO! L'apparecchio non puo essere immerso in
acqua o lavato sotto I'acqua corrente!

i Prima di pulire I'apparecchio, assicurarsi che le mani siano
asciutte e che I'apparecchio si raffreddi e sia scollegato dalla
rete elettrica.

A Il dispositivo é esente da manutenzione.

PULIZIA E DECALCIFICAZIONE DEL BOLLITORE

Una volta che il dispositivo scaricato si & raffreddato, & possibile
pulire l'esterno utilizzando un tovagliolo di carta o un panno
morbido. Un tovagliolo di carta leggermente inumidito o un panno
morbido possono essere utilizzati per lo sporco piu difficile da
rimuovere.

Per lavare linterno del dispositivo, € meglio utilizzare detersivi per
piatti delicati e non concentrati, panni e salviette con setole o
spugne delicate, quindi risciacquare abbondantemente con acqua
pulita.
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In caso di deposito di pietre nella parte interna del dispositivo,
utilizzare un agente per rimuovere il calcare, adatto al contatto con
gli alimenti. Pud essere acquistato nella maggior parte dei grandi
negozi di alimentari e/o nei negozi che offrono elettrodomestici.
Questi si verificano sotto forma di polvere o liquido. Seguire le
istruzioni per l'uso fornite con essi.

C'é una rete filtrante rimovibile allinterno del bollitore vicino al
beccuccio. Se noti tracce di calcare su di esso, rimuovilo e puliscilo
utilizzando I'anticalcare che usi per decalcificare il bollitore. Seguire
le regole descritte nel Manuale dell'utente.

6.Spiegazione dei simboli
Limballaggio del dispositivo A igtz(:]lg Cheo:\noﬂlccig
pud essere riciclato in base ecb (tappetino da
ai requisiti locali. PAP imlfoalqggio)

Simbolo per PE-LD - Polietilene a bassa densitd. Si applica

0 agli imballaggi in alluminio.

&>

(=)

Il cartello indica che il prodotto & destinato a venire a
contatto con gli alimenti.

-

ﬂlm
-

—_—

Solo per uso interno

Il simbolo indica che la confezione contiene un manuale
d'uso che deve essere letto prima dell'uso.

Eb

In conformita con la Direttiva RAEE 2012/19/UE, questo prodotto

€ contrassegnato da un simbolo del bidone della spazzatura
mmm Darrato. Questo prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti
domestici, ma deve essere consegnato a un punto di raccolta e
riciclaggio designato per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche che gestiscono questo tipo di rifiuti pericolosi. La
raccolta di questo tipo di rifiuti in aree designate e il loro corretto
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riciclaggio contribuiscono alla conservazione delle risorse naturali. Il
corretto riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche ha un impatto benefico sulla salute umana e
sullambiente. Per informazioni sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, contattare l'autoritd locale o il venditore
del dispositivo.

7.Uso del manuale

Senza il previo consenso scritto del produttore, nessuna parte di
questo manuale pud essere riprodotta, distribuita, tradotta o
trasmessa in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo elettronico o
meccanico, anche mediante fotocopia, registrazione o
archiviazione in qualsiasi sistema di archiviazione e condivisione
delle informazioni.

Le illustrazioni del dispositivo in questo manuale utente possono
differire dal prodotto reale.

Tutti i marchi e i nomi dei prodotti sono marchi o marchi registrati
delle rispettive societa.

8. Garanzia e assistenza

Il prodotto ha una garanzia di 2 anni, a partire dalla data di vendita
del prodotto. In caso di difetto, il prodotto deve essere restituito al
negozio in cui & stato acquistato, ricordando la necessita di
presentare la prova d'acquisto. Il prodotto deve essere completo e

preferibilmente riposto nella sua confezione originale.

9. Dichiarazione di conformitda UE

mPTech z oo dichiara che questo prodotto € conforme ai
requisiti di base e ad altre disposizioni delle Direttive del

cosiddetto "Nuovo Approccio” dell'Unione Europea.
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1. Bezpecnost pouzivani

VAROVANI
A Povrchy zafizeni se mohou velmi zahiat!

PFi pouzivani bud’te opatrni!

—ZAMYSLENE POUZITi—
Zarizeni je ur€eno pro vareni vody. Konvice neni ur¢ena k vareni
jinych tekutin nez vody. Zafizeni je ur€eno pouze pro vnitfni pouZziti v
domé nebo byté. Také pro pouziti v kuchyrnskych prostoréch pro
persondl obchodd, kanceldfi nebo jinych pracovist, na farmach a
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zdkazniky v hotelech, motelech atd. Vyrobek nelze pouZit pro
komereni Gcely.

—DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY—
Zafizeni mohou obsluhovat a Cistit déti starSi 8 let a osoby s
omezenymi duSevnimi nebo fyzickymi dispozicemi pouze tehdy,
kdyZ jsou pod dohledem pecovatell nebo po preddni ndvodu k
pouZiti zafizeni bezpeEnym zplsobem s pochopenim nebezpedi,
které pfedstavuje pouzivani zafizeni. Zafizeni neni hra¢ka pro déti.
Spotfebig, jeho pfislusenstvi a obal skladujte mimo dosah déti. Draty
a féliové obaly se mohou omotat kolem krku ditéte nebo byt
spolknuty a mohou zpUsobit uduseni nebo uduseni.
Pfed ciSténim nebo uGdrzbou spotfebi¢ odpojte od elektrické sité.
Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi byt vyménén servisnim
stfediskem vyrobce, zdstupcem servisniho stfediska nebo
kvalifikovanou osobou.

—NERISKUJTE—
Zafizeni je ur€eno pro vnitfni pouZiti. Nevhodné pro venkovni poufziti
(terasy, balkony atd.). NepouZivejte zafizeni v oblastech, kde je
zakdzdno pouzivat elektrickd zafizeni a kde muze zpUsobit ruseni
nebo jind nebezpeci. Nezapinejte ani nepouZivejte spotfebi¢ v
blizkosti hoflavych materidld. Na zafizeni nepoklddejte Zddné
hoflavé pfedméty - mohlo by dojit k poSkozeni zafizeni nebo
dokonce k pozZéru. Zapnuté zafizeni nezvedejte ani nepremistujte.
Spotfebi€¢ nesmi byt pouZivin ve spojeni s ¢asové ovlddanymi
spinaci nebo ddlkovymi ovladagi.

—OKOLi—

Zafizeni by mélo byt umisténo na rovnych povrsich - kamenné
desky, stoly atd. Zafizeni by mélo byt pfemisténo od stén, svislych
povrchd ndbytku a jokychkoli materidlt, které nejsou odolné vUgi
vysokym teplotdm - prvky pouzdra se pomérné silné zahfivaji a z
vytoku uniké horké péra.
Zajistéte, aby déti do 8 let a domdci zvifata nezlstaly bez dozoru v
blizkosti oviddaciho zafizeni, protoze bé&éhem provozu se vnitfni a
vne&jsi povrch zafizeni silné zahfiva — hrozi popdleni a napdjeci kabel
mdZe zpUsobit zakopnuti, pfevrdceni nebo jiné zranéni.
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—VODA A JINE KAPALINY—

Nevystavuijte zafizeni a jeho zékladnu vodé a jinym kapalindm -
zejména se vyvarujte zaplaveni konektoru v zdkladné a zafizeni. To
mUzZe nepfiznivé ovlivnit provoz a Zivotnost elektronickych a
elektrickych sou€adsti. Vyhnéte se prdci v prostfedi s vysokou vihkosti
- zaparené kuchyné, koupelny, ale i kapky vody z jinych zdrojd
mohou zpUsobit vyskyt vihkosti v krytu zafizeni, coz mUze vést k
poskozeni zafizeni a v extrémnich pfipadech k Urazu elektrickym
proudem.

2. Specifikace
2.1 Technické Gdaje

Retro konvice s regulaci teploty cerna 1,71
Model HUS1071
Zdroj proudu 220-240V ~ 50-60 Hz
Moc 2200W
Kapacita 171
PFidavny Vestavény digitaini teplomér
2.2 0bsah
O Retro konvice s regulaci teploty ¢ernd 1,7 |
O Zdéklad

O UZivatelsky manudl

Pokud nékterd z vySe uvedenych poloZek chybi nebo je
poskozend, kontaktujte svého prodejce.

Doporu¢ujeme si obal uschovat pro pripad jakékoli
reklamace.

Elektronickou verzi uZivatelské pfirucky je mozné stdhnout z
ndsledujici internetové adresy:

https://huslog.eu/

Nebo naskenovanim QR kédu:
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Skalovani
Ukdzat kapacity

Zdékladna s [ Potenciometr s
napdjecim : dotykovym
kabelem tlacitkem
napdjeni

4. Pouziti zafizeni
VAROVANiI! Zbytkové teplo zlistévé na povrchu topného télesa
zarfizeni i po pouZiti.

A Pokud je konvice naplinéna nad maximaini hladinu (1.7 1), mtze
* \ dojit k nekontrolovanému UGniku vrouci vody ze spotrebice.
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Konvici Ize pouZivat pouze se zdkladnou, které je soucdsti
sady.

Pred pouzitim zafizeni se ujistéte, Ze nemate nainstalované
ruce. Spotfebi¢ by mél zdstat odpojeny od napdjeni.

i K zavreni vika nepouZivejte prilis velkou silu. Pokud se nechce
zavrit, zkontrolujte, zda jej néco neblokuje.

Ujistete se, Ze je kabel veden tak, aby nemohl byt poskozen,
A pfefiznut, srazen nebo vytdhnut, coZ by mohlo zplsobit
poskozeni zarizeni nebo zranéni uZivatele nebo kolemjdoucich.
Umistéte spotrebic¢ na rovny, vodorovny a stabilni povrch.

Zarizeni Ize pripojit pouze do sitové zdasuvky vybavené
ochrannym kolikem.

Pokud si vS§imnete, Ze je poskozeny kryt, zakladna, kabel nebo

zastréka, nezapinejte zarizent.

V konvici Ize varit pouze vodu z kohoutku, filtrovanou nebo

pramenitou vodu. NepouZivejte mineraini, IéCivé, Spinavé vody
ani jiné tekutiny.

KdyZ se voda vari, mezi otvorem v krytu a boky vika se uvolriuje
horké& vodni para.

Budte opatrni, protoZe povrch krytu se silné zahriva.
Doporucujeme zafizeni otevirat a zavirat pomoci plastového
oteviraciho tlacitka.

Davejte pozor, aby se voda nedostala dovnitf krytu zarizeni!

Jednd se o elektricky spotrebi¢ a voda muze zpUsobit zkrat,
ktery muze poskodit spotfebi¢ nebo zpusobit Graz elektrickym
proudem.

Po sejmuti konvice ze z&kladny prestane vykondévat véechny
cinnosti.
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A Konvici zvedejte pouze pomoci rukojeti.

Nenechdvejte v konvici vodu po dlouhou dobu — mohlo by
dojit k usazovani vodniho kamene. NepouZitd voda se nejlépe
rozlije.

Nalijte do konvice takové mnoZstvi vody, které bude stejné
A nebo vyssi nez MIN (asi 0,5 1), ale ne vyssi nez MAX (asi 1,7 1).
Naliti prilis velkého mnoZstvi vody muze zplsobit poskozeni zafizeni.
S objemem vody mensim nezZ 0,5 | (MIN na vaze) se konvice muze
automaticky vypnout, aby chranila spotrebi¢ pred prehratim.

Abyste usetrili elektrinu, ohfivejte pouze takové mnoZstvi vody,

které potrebujete, ale ne méné, neZ je mnozZstvi potrebné k
dosazeni hodnoty MIN na vaze (asi 0,5 ).

Proces varu lze kdykoli prerusit stisknutim spinaciho tlacitka a

v extrémnich pfipadech zvednutim konvice ze z&kladny nebo
vytaZzenim z&stréky ze zasuvky.

PRVNI SPUSTENI

Vyjméte zékladnu z obalu a odvinte napdjeci kabel. Protdhnéte
kabel otvorem v zdkladné — to zaijisti stabilitu konvice. Umistéte
zdkladnu na misto, kde nehrozi nebezpeci pfevrieni konvice nebo
pfistup k détem nebo domacim zvifatdm.

Zajistéte, aby v bezprostfedni blizkosti konvice nebyl ndbytek a jiné
materidly, které nejsou odolné vG&i pére a vysokym teplotam (horka
para).

Pokud jsou vSechny souc€dsti neporusené a nemaiji zadné viditelné
poskozeni, zapojte napdjeci zdstrcku do elektrické zdsuvky.
Spotfebic je pfipraven k provozu.

Pfed prvnim vafenim vody odstrante veSkeré necistoty a
konzervaéni latky, které pokryvaji vnitfek konvice. To je dllezité pro
vase zdravi a pro zachovdni neutrdini chuti pfevafené vody.

Chcete-li pfed prvnim pouzitim vyg&istit vnitfek konvice, naplrite vodu
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na maximalni Uroven oznac¢enou MAX a privedte k varu. Vodu vylijte
a vnitfek opladchnéte Cistou vodou.

Po vychladnuti umyjte vnitfek prostfedkemm na myti nddobi a
dukladné oplachnéte. Znovu napliite konvici, pfivedte ji k varu a poté
vodu vylijte.

Konvice je nyni pfipravena k pouZiti.

POUZIVANI KONVICE

Chcete-li vafit vodu, sejméte viko a naplite konvici vodou, dokud
nebude hladina v rozmezi MIN (pfiblizné 0.5 I) a MAX (pfiblizné 1.7 1)
vyznacenych na stupnici.

Kratkym dotykem tlacitka napdjeni na potenciometru zahdijite
vareni. Kratké pipnuti bude indikovat operaci a podsviceni tlagitka
se rozsviti Cervené. Konvice ve vychozim nastaveni pfivadi vodu k
varu, ale cilovou teplotu varu mulzete zménit otocenim
potenciometru po zapnuti konvice. Teplotu Ize nastavit od 40 do 100
°C v krocich po 10 °C. Aktudini teplota vody je zobrazovéna na displeji
na plésti konvice. Jakmile je dosazeno zvolené teploty, konvice se
vypne a kontrolka tlagitka napdjeni se rozsviti zelené a zlstane svitit
5 minut po pouZiti.

Konvice md& funkci 2hodinového pridrzeni. Chcete-li pouZit tuto
funkci, dotknéte se a podrzte tlacitko napdjeni po dobu priblizné 2
sekund. Aktivace bude signalizovana pipnutim a kontrolka tlacitka
se rozsviti Cervené. Ve vychozim nastaveni bude voda udrzovana na
pfiblizné teploté varu, ale teplotu muzete upravit otdc¢enim
potenciometru, stejné jako u bé&Zného varu. Na obrazovce se
zobrazuje aktudini teplota vody. Kdyz klesne o 5 °C pod cilovou
teplotu, konvice za¢ne vodu ohfivat.
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5. Cisténi zafizeni
VAROVANI! Spotiebié nelze ponofit do vody ani umyt pod
tekouci vodou!

A Pred cisténim spotrebice se ujistéte, Ze mate suché ruce a
+ \ spotrebi¢ vychladne a je odpojen od elektrické sité.

m Zarizeni je bezudrzbové.

CISTENi A ODSTRANOVANi VODNIHO KAMENE Z KONVICE

Jakmile vypusténé zafizeni vychladne, mUzete vnéjsi povrch vycistit
papirovou utérkou nebo mékkym hadfikem. Lehce navlhéeny
papirovy ru¢nik nebo meékky hadfik Ize pouzit na necistoty, které se
obtizné&ji odstrarnuji.

Pro myti vnitfku zafizeni je nejlepsi pouzit jemné, nekoncentrované
prostfedky na myti nddobi, hadriky a zinky s jemnymi Stétinami nebo
houbickami, poté je dikladné opldchnéte Cistou vodou.

V pfipadé, Ze se ve vnitfni ¢asti zafizeni usazuji kaminky, pouzijte k
odstranéni vodniho kamene prostfedek - vhodny pro styk s
potravinami. Lze jej zakoupit ve vétsiné velkych obchodl s
potravinami nebo v obchodech nabizejicich domdci spotfebice. Ty
se vyskytuji ve formé prdsku nebo kapaliny. Postupujte podle
navodu k pouziti, ktery je s nimi prilozen.

Uvnitf konvice u hubice je odnimatelnd filtraéni sit. Pokud si v§imnete
stop vodniho kamene, odstrarite jej a vycCistéte pomoci
odstrafiovace vodniho kamene, ktery pouzivite k odstranéni
vodniho kamene z konvice. Dodrzujte pravidla popsand v uzivatelské
pfirucce.

6. Vysvétleni symbolt

P A Symbol  oznacujici
Obal zarfizeni Ize recyklovat e(‘)) vinitou lepenku
podle mistnich pozadavka. P

PAP (obalovou rohoz).
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Symbol pro PE-LD - Polyetylen s nizkou hustotou. Plati pro
féliové obaly.

o

I nac¢ka oznacuje, Ze vyrobek je ur€en ke styku s

z
potravinami.

ﬂ
m
1
-
—

Pouze pro vnitfni pouziti

L

I:I:l' Symbol oznaéuje, Ze baleni obsahuje uzivatelskou priruc¢ku,
kterou je nutné si pfed pouzitim precist.

—

V souladu se smérnici WEEE 2012/19/EU je tento vyrobek

oznacen symbolem preskrtnuté popelnice na kole¢kéch. Tento
mmm VYrobek by nemeél byt likvidovédn s domovnim odpadem, ale
mél by byt odevzddn na urCené sbérné a recyklaéni misto pro
odpadni elektrick& a elektronickd zarizeni, kteréd naklddaiji s timto
druhem nebezpeéného odpadu. Sbér tohoto druhu odpadu na
vyhrazenych mistech a jeho radnd recyklace prispivé k ochrané
pfirodnich zdrojd. Sprévnd recyklace odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni ma pfiznivy dopad na lidské zdravi a Zivotni
prostfedi. Informace o sklddkdch odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni vém poskytne mistni Ufad nebo prodejce
zafizeni.

7. Pouziti navodu k pouziti

Bez pfedchoziho pisemného souhlasu vyrobce nesmi byt zadna cast
této pfirucky reprodukovdna, distribuovéna, prekldddna nebo
prfendsena v jakékoli formé nebo jakymikoli elektronickymi nebo
mechanickymi prostfedky, v€etné fotokopirovani, nahravéni nebo
ukladddani do jakychkoli systému pro ukldddani a sdileni informaci.
llustrace zafizeni v této uZivatelské pfiruéce se mohou lisit od
skute€¢ného produktu.

V8echny ndzvy znacek a produktl jsou ochrannymi zndmkami nebo
registrovanymi ochrannymi zndmkami prislusnych spole€nosti.
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8. Zaruka a servis
Na vyrobek se vztahuje zaruka 2 roky, kterd za€ind datem prodeje
vyrobku. V pfipadé zavady by mél byt vyrobek vradcen do obchoduy,
kde byl zakoupen, pficemz je tfeba pamatovat na to, Ze je tfeba
predlozit doklad o koupi. Vyrobek by mél byt kompletni a nejlépe
umistén v pdvodnim obalu.

9. EU prohlaseni o shodé

Spolec¢nost mPTech sp. z 0.0. timto prohlasuje, Ze tento
vyrobek je v souladu se zékladnimi pozadavky a dalsimi

ustanovenimi smérnic tzv. "nového pfistupu” Evropské

unie.

72



